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dğn, 17 noyabr 1919-cu il tarixli teleqraa 
Çürüksulu Mahmud paşann nǝzǝrinǝ çat-
drmşdr.  

“etat tampon” [état tampon]: bufer döv-
lǝt (franszca) 

sǝh. 356. “Mustafa Kamal paşa deyir ki:”: 
Mustafa Kamal paşann buradak bǝyanatı, 
“Azǝrbaycan” qǝzetinin 13 noyabr 1919-cu il 
tarixli 321-ci nömrǝsindǝ dǝ eynilǝ dǝrc 
edilmişdi.  

“ittihadç… ittihadçlq”: Türkiyǝdǝ 1913-
cü ildǝ hakimiyyǝtǝ gǝlǝn İttihad vǝ Tǝrǝqqi 
partiyas vǝ onun tǝrǝfdarlğ. 

 
Papa mümǝssili-ruhanisinin  

vürudu  
sǝh. 361. “monsenor”: Katolik kilsǝsinin 

ali mǝnsǝbli ruhanilǝrinin titulu.  
“liturgiya”: Xristianlğn ǝsas kilsǝ iba-

dǝtlǝrindǝn biri.  
 

Bak xǝbǝrlǝri  
sǝh. 363. “Filma”: Bakda fǝaliyyǝt gös-

tǝrmiş prokat şirkǝti; 1914-cü ildǝ sǝhmdar 
cǝmiyyǝtinǝ çevrilmişdi.  

 
Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝr  

sǝh. 365. “İsmayl Hǝsǝn qz”: qǝzetdǝ 
belǝdir.  

“3-cü Paralel”: Bakda, indiki Əbilov kü-
çǝsi.  

 
Ermǝnistanda  

sǝh. 366. “müdaǝsiz (?) ǝhali üzǝrinǝ”: 
qǝzetdǝ belǝdir. 

 
Teatro vǝ musiqi  

sǝh. 366. “Sǝşǝnbǝ günü noyabrn 18-i 
ǝrbǝin ilǝ Peyğǝmbǝr vǝfatı (bist hǝştüm) 
arasnda olduğuna görǝ”: “ǝrbǝin” (hǝrfǝn 
40-c) – İmam Hüseyn vǝ tǝrǝfdarlarnn 
şǝhid edildiklǝri Kǝrbǝla hadisǝsinin qrxnc 
günü, bu gün hicri tǝqvimdǝ 20 sǝfǝr kimi 
sabitlǝnmişdir; “bist hǝştüm” (hǝrfǝn: 28-ci) 

– Peyğǝmbǝrin vǝfatı şiǝ qaynaqlarna görǝ 
hicri tǝqvimlǝ 28 sǝfǝr günüdür. 18 noyabr 
(1919-cu il) isǝ hicri tǝqvimlǝ 24 sǝfǝr 1338-
ci ilǝ, yǝni “ǝrbǝin” ilǝ “bist hǝştüm”ün 
arasna düşür. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

İNNA LİLLAHİ VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Mehdi və Məhəmmədəli Zeynalovlar 

və Məhəmmədkərim Məhəmmədov ka-
mali-yas və təhəssürlə [böyük bir kǝdǝr vǝ 
hǝsrǝtlǝ] öz qövm-əqrəbalarna və dost-
aşnalarna, birincilərin atas və üçüncü-
nün sevgili qaynatas Hac Məhəmməd- 
bağr Zeynalovun noyabrn 16-snda 
vəfat etdiyini xəbər verirlər. Mərhumun 
pəsməzar [yas mǝclisi] İçərişəhərdə 37 
nömrəli  öz evində  2 gün davam edəcək-
dir.  

14058 
 

SİRK “MODERN” 
Mübarizǝnin son günlǝri 

Sǝşǝnbǝ günü noyabrn 18-ndǝ 1919-
ncu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi [ard]. 

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
Ham gülǝşlǝr qǝtidir. 1-nci: Kalişeviç 

– Muznik; 2-nci: Gǝnc Əli – Staroşvili; 3-
ncü: Yermak – Oleynikov. 

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda.  

Tamaşa başlanacaq 8-dǝ, tamam 
olacaqdr 12-dǝ. 

Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-
tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Sabah türk pǝhlǝvan Gǝnc 
Əlinin görülmǝyǝn benesi olacaqdr. 

14056 
 

ELAN 
Azərbaycan Dəmiryolunun İdarəsi 

bununla elan edir ki, “Büro perevozki”-
nin  qərardad mövcibincə [qǝrardadna 
ǝsasǝn], hər gün 3 nömrəli qatara balq 
və balq məkulatından [mǝhsullarndan] 
ötrü bir vaqon bağlanacaq bu vaqona 
mallar Bak şəhər istasyonunda 150 
puda qədər və bu miqdarda da Bak bir-
inci istasyonunda qəbul olunur.  

T-345 
 

SİÇANLARI  
MƏHV ETMƏKDƏN ÖTRÜ 

İnsana, ev heyvanlarna və quşlara 
zərəri olmayan, siçan ti dǝvas varmz-
dr. Hər şüşǝ üstündə tövsiyə də verilir. 
Qolberq qardaşlarnn ximik-bakterioloq 
laboratoriyasna müraciət etməli. Vo-
rontsovski küçə 14, telefon nömrələri 
28-64 və 23-83.       

19057 
 

Çǝrşǝnbǝ axşam, 18 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 324

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Sǝşǝnbǝ, 24 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 18 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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MALİYYƏ NƏZARƏTİ  
TƏRƏFİNDƏN 

Azərbaycan Dövləti Əmanǝt Sandq-
lar və Xrda Etibar İdarəsi [Dövlǝt Əmanǝt 
Kassalar vǝ Kiçik Kredit İdarǝsi] bununla 
elan edir ki, həmin oktyabr aynn 11-də 
Parlaman tərəndən təsdiq olunmuş  
Azərbaycan Dövləti Əmanǝt Sandqla-
rnn nizamnaməsi mövcibincə, dekabr 
aynn 1-dən həmin 1919-cu ildən aşa-
ğdak adlanan 52 post-teleqraf müəssi-
sələrində Azərbaycan post və teleqraf 
ǝmanǝt sandqlar (kassa) açlr. 

Bak: 1) Bak Mərkəzi Post və Teleqraf 
Kontorasnda; 2) Birinci şəhər şöbəsində 
(Vrangelski küçə); 3) İkinci şəhər şöbə-
sində (Yuxar Priyutski küçə); 4) Dəmiryol 
şöbəsində; 5) Ağ şəhərdə (Bel-qorod); 
6) Qara şəhərdə (Çorn-qorod); 7) Bibi-
heybətdə; 8) Balaxanda; 9) Suraxanda; 
10) Hacqabul istasyonunda; 11) Kürdə-
mir istasyonunda; 12) Sğrl istasyonun-
da; 13) Xaçmaz istasyonunda; 14) Ya- 
lama istasyonunda. 

Gəncə: 15) Gəncə Poçt-Teleqraf kon-
torasnda; 16) Gəncə istasyonunda; 17) 
Yelenendorf koloniyasnda; 18) Yevlax is-
tasyonunda. 

Şuşa: 19) Şuşa Post-Teleqraf konto-
rasnda; 20) Xankəndidə. 

Ağdaş: 21. Ağdaş Posta və Teleqraf 
kontorasnda; 22) Xaldan kəndində; 23) 
Ləki istasyonunda. 

Göyçay: 24) Göyçay Posta konto-
rasnda; 25) Ucar istasyonunda. 

Quba: 26) Quba Post-Teleqraf konto-
rasnda; 27) Qusarda. 

Qazax: 28) Qazax Post-Teleqraf kon-
torasnda; 29) Ağstafa istasyonunda;  

Zaqatal: 30) Zaqatal Post-Teleqraf 
kontorasnda; 31) Qax kəndində; 32) 
Balakən kəndində. 

Nuxu: 33) Nuxa Post-Teleqraf konto-
rasnda; 34) Şəhər şöbəsində – şəhərin 
yuxar hissəsində; 35) Vartaşen kəndin-
də; 36) Pənci kəndində; 37) Qutqaşen 
kəndində. 

Qalaqayn (Petropavlovka): 38) Qala-
qayn Post-Teleqraf kontorasnda; 39) 
Qaradonlu kəndində. 

Salyan: 40) Salyan Post-Teleqraf kon-
torasnda; 41) Boji promsel kəndində; 
42) Züd-Ostov Qoltuq kəndində.  

Şamax: 43) Şamax Post-Teleqraf 
kontorasnda. 

Ağdam: 44) Ağdam Post-Teleqraf 
kontorasnda; 45) Bərdə kəndində; 46) 
Tərtər kəndində. 

Lənkəran: 47) Lənkəran Post-Teleqraf 
kontorasnda; 48) Prişib kəndində; 49) 
Astarada; 50) Biləsuvarda. 

Qaryagino: 51) Qaryagino Post-Tele-
qraf kontorasnda; 52) Cəbraylda. 

Azərbaycan Dövləti İqtisad Sandqla-
rna qoyulan pullar dövlətin bütün 
varidatı ilə təmin edilir, hər bir vaxt 
təhdidatsz [mǝhdudiyyǝtsiz] sahiblərinə 
qaytarlr.  

Qoyulan pullara ildə 3,6 faiz hesab 
olunur.  

 
Maliyyə naziri:  

Ə[li]a[ğa] Həsənov  
Azərbaycan Dövləti  
Əmanǝt Sandqlar  

və Xrda Etibar İdarǝsi müdiri: 
N[ǝsir] Tağyev 

T-346 
 

QİSMİ RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Bak müstəhkəm dairəsinin hərbi 

general-qubernatorunun məcburi qə-
rardad 

15 noyabr 1919, şəhri-Bak  
Hökumət idarələrinin və hökumət 

idarələrində xidmət edən zatlarn [şǝxs-
lǝrin] yerləşdirilməsi üçün Bak şəhərində 
odalarn kifayətsizliyindən və bu xüsusda 
ehtikar ilə [möhtǝkirliklǝ] mübarizədə bu-
lunmaq məqsədilə zeyldə məstur [aşağ-
da yazlmş] qərarlarn verilməsini lazm 
bildim:  

1) Ev sahiblərindən, oda sahiblərin-
dən və ya onlarn məsul müdirlərindən 
heç bir kimsənin boş və ya bir para 
səbəblərdən naşi [ötrü] boşanlan oda və 
evləri qeyrilərinə verməyə ixtiyarlar 
olmadğ kimi, bütün boş və boşanlacaq 
oda və ev xüsusunda, həcz [müsadirǝ] 
edilmiş ev və odalar istisna edilməyərək, 
olduqlar polis uçastkasna məktubən 
[yazl surǝtdǝ] bildirməlidirlər. Həmçinin 
Bak şəhəri vətəndaşlarndan heç bir 
kimsə mənim icazəm olmadan ev tut-
mağa və ya təbdil etmək [dǝyişdirmǝk] və 
həmçinin ev və ya oda sahibləri ilə eti-
lafa [razlğa] girməyə ixtiyarlar yoxdur. 
Bu barədə olan hər bir etilaf və ya 
başqalar etibardan saqit [etibarsz] he-
sab ediləcəklərdir.  

Bu qərardad xələldar edənlər [pozan-
lar] məhkum ediləcəklərdir: ev sahibləri, 
oda sahibləri və yainki məsul müdirləri 
və həmçinin oda kirayə edənlər bilatəxir 
[dǝrhal] üç ay müddətinə həbsə alnacaq 
və tənbeh müddəti itmamndan sonra 
Bak dairəsindən təbid ediləcəkdir [uzaq-
laşdrlacaqdr]. Hərgah böylələri Azərbay-

can əhalisi olmaz isə Azərbaycandan 
çxarlacaqlardr.  

2) Cənab Bak qubernatoru təhti-
sədarətində [başçlğ altında] oda təqsim 
edən [bölüşdürǝn] beynəlidarə [idarǝlǝr 
aras] komissiyasnn ləğv edildiyi üçün 
həcz [müsadirǝ] işləri, boş və boşanlan 
evlərin hesabn saxlamaq və təqsim 
üçün idarə cənbində [nəzdində] xüsusi bir 
oda şöbəsi təşkil edilsin (Birjevoy və 
Krasnovodski küçə).  

3) Bak qradonaçalniki təcili surətdə 
müqərrər edilmiş [qǝrarlaşdrlmş] for-
mada bütün boş mülk və odalar xü-
susunda mənə məlumat verməlidir. Bu 
da uçastka pristavlarndan böylə məlu-
matlar bilatəxir tələb etməlidir.  

Böyləliklə hesaba alnan oda və evlər 
möhürlənməli və içlərində olan əşya və 
əmval [mallar] siyah edilməlidir.  

4) Bundan sonra bir para səbəblər-
dən naşi bəzi əşxasn [şəxslərin] getməsi 
münasibətilə bütün boş və boşanlan ev 
və oda, həcz edilmiş oda və evlərlə 
bərabər, bu xüsusda qradonaçalnik 
müqərrər formada mənə məlumat piş-
nihad [təqdim] etməli və bu oda və evlər 
möhürlənməli və hesaba alnmaldr.  

5) Bu qərardadn 3 və 4-cü maddə-
lərində zikr edilən məlumat, oda və ev 
sahiblərindən daxil olan bəyanat əsasna 
olmayb, dürüst və təhqiq edilmiş 
məlumata istinadən tərtib verilməlidir. 
Buna görə də uçastka pristavlarnn bor-
cudur boş və boşanlacaq oda və evləri 
bilatəxir həman siyahya daxil edib 
möhürləməlidir və ya oda sahiblərinin 
boyun qaçrtmalar və yainki xudsəranə 
[özbaşna] ev və ya odalar kirayə ver-
mələri, təhvil və ya təbdilləri xüsusunda 
uçastka pristavlar bilatəxir qradonaçal-
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nik vasitəsilə mənə məlumat verməlidir-
lər.  

Bununla bərabər, bütün polis xidmət-
çiləri bu qərardadi-məcburinin keçmiş 
maddələrində göstərilən ev və ya oda 
məsələlərinə son dərəcə ciddi və şədid 
[şiddǝtli] bir surətdə olmaldr. Bu xü-
susda səhlənkarlqlar müşahidə edilən 
müqəssirlər mənim tərəmdən təhti-
məsuliyyətə [mǝsuliyyǝt altına] alnacaq-
drlar.  

Bak Müstəhkəm Dairəsi  
general-qubernatoru:  

Murad Gəray Tlexas 
 
Məşixətdən  
Məşixəti-İslamiyyənin [Müsǝlman Şey-

xülislamlq İdarǝsinin] həmin noyabrn 1-
də tərtib tapan 36 nömrəli hökmü ilə 
Nuxu şəhərinin sakini Əbdüləli Mǝşhǝdi 
Abbas oğlu Zülfüqarov Nuxu qəzaxanas-
na kargüzar təsdiq olunubdur, həmin 
sənə sentyabrn 1-dən xidmətinin ibti-
das [başlanğc] hesab olunmaq şərti ilə.   

Məşixət sədrləri əvəzində:  
Şeyx Həsən Axund Molla Sadqzadə,  

Əbdülxalq Əfəndizadə. 
 
 
 

ƏHVALİ-ÜMUMİYYƏ 
 
Son zamanlarda Avropa siyasiyyati-

ümumiyyəsinin bir təbəddül [dǝyişiklik] 
üzrə bulunduğuna dair əlamətlər gözük-
məkdədir. 

Fəqət bu təbəddülatı hiss və dərk 
etmək üçün Sülh Konfransna ətfi-nəzər 
etmək [baxmaq] faydaszdr. Sülh Kon-
frans həqiqətdə siyasiyyati-ümumiyyə-
nin bir amili və əhvali-ümumiyyədə hiss 

edilən fırtına və ya yağş göstərən bir 
barometrəsi də olammaz. 

Paris Konfrans çoxdan bəri dayand, 
durdu. 

Onun ilk əvvəllərdəki qəti və müəy-
yən yolu şimdi heç də gözükməyir. O, 
bizzat [şəxsən] özünün də qüvvət və 
mətanətinə əmin deyildir. 

Sülh Konfrans indi susub qalmş və 
konfransda iştirak edən dövlətlər də bir 
tərəfə çəkilmək üçün yol aramaq üzrə 
bulunmuşdur. 

Əvət, Sülh Konfransnda iştirak edən 
dövlətlər beynəlmiləl məsələlərdən, 
beynəlmiləl vəzifə və məcburiyyətlərdən 
bir an əvvəl uzaqlaşmaq, syrlmaq 
üzrədirlər. 

Bunun üçün də məsələn hər gün 
qəzetələri təqib edən oxuyucular siyasi 
təbəddülatı Sülh Konfransnn nə qərar-
larnda, nə də bəyanatında görüb bilir. 

İndi bu qərarlar və bəyanat yoxdur, 
bunun yerinə böyük dövlətlərdən hər 
birinin müxtəlif məslək sahibi mətbua-
tından və hökumət qarşsnda məsul bu-
lunan dövlət adamlarnn bəyanatından 
əhval və təbəddülati-siyasiyyəni [siyasi 
dǝyişikliklǝri, dalğalanmalar] anlamaq 
mümkün olur. 

İştə böylə bir təbəddülati-siyasiyyə 
şimdi də Avropann Rusiya siyasətində 
hiss edilir. Bu son zamanlarda Avropa 
qəzetələrində Rusiya məsələsinə dair 
büsbütün başqa mülahizə və nöqteyi-
nəzərlər görünməkdədir. 

O cümlədən İngiltərə siyasətinin 
başlca amil və hakimi bulunan Lloyd 
Corcun son günlərdəki sözləri dəxi bu 
siyasi təbəddülata bir növ əlamət (simp-
tom) olmaqdadr. Rusiya səri [Vasili] 
Maklakovun Rostov qəzetələrində inti-

 

şar etmiş [nǝşr edilmiş] məqalələri də ka 
dərəcə bu təhəvvülatı göstərməkdədir 
[çevrilmǝlǝri, dǝyişikliklǝri]. 

Fəqət bütün bu söz və yazlar bir şeyi 
isbat edir ki, o da şimdiyə qədər Avro-
pann Rusiya məsələsi haqqnda qəti və 
müəyyən bir siyasəti yox imiş. Digər 
tərəfdən siyasiyyati-ümumiyyədə sol-
luqlar da gözükməkdədir.  

Şimdiyə qədər Avropa siyasətində 
“Böyük Rusiya”n ehya [diriltmǝk] və inşa 
etmək yolu var idi. İndi isə bu “Böyük 
Rusiya”n bir ölçüb-biçmək, ona bir 
qiymət təyin etmək siyasəti çxd.  

Lloyd Corc son günlərdə sabiq Ho-
hensollern və Romanov xanədann istix-
fafkar [saymazyana] bir surətdə zikr etdi 
və ümidvar oldu ki, bunlar əbədiyyən 
tarix səhifələrinə gömülüb qalarlar. Buna 
müqabil, böyük bir həvəs və həyəcanla 
Rusiyadak kiçik millətlər və hökumət-
lərin hürriyyət və müqəddəratından 
bəhs etdi.  

Avropa mətbuatınn bir çoxlar qəti 
surətdə bir məsələni ortaya qoyurlar: 
“Ya Rusiyan zorla diriltmək və bizim 
qüvvətimizlə də bu işdə iştirak etmək, 
yaxud da Rusiyada əmələ gəlmiş kiçik 
millətlərin istiqlaliyyǝtlǝrini qəbul və 
təsdiq edib, onlarla birər ittifaq əqd 
eyləmək [bağlamaq].” Şübhəsiz bu axrn-
csna daha da bir rüchaniyyət [üstünlük] 
verməkdədirlər. 

Rusiya səri Maklakovun məqaləsi 
hüzün və təəssürlərlə məmludur [dolu-
dur]. Maklakov deyir ki:  

“Avropann dövlət adamlar başlarn 
ağrdrlar və yəqin edəmməyirlər – hans 
yol daha doğrudur. Fəqət bu məsələni 
həll etməyə onlar müqtədir deyildirlər. 
Etilaf [Antanta] dövlətləri bir təbəddülat 

içərisində qalb nə edəcəklərini bilməyir-
lər. Etilaf dövlətlərinə nisbətən Almaniya 
daha ziyadə siyasi işlərdə müqtədirdir, 
çünki heç olmazsa alman siyasəti hans 
yol ilə getdiyini və nə edəcəyini bilir. Əgər 
Rusiya məsələsi haqqnda Avropa siya-
səti böylə gedərsə, Avropada hər dövlət-
dən biri ayr-ayr Rusiya məsələsinə 
barmaq vurmaqdan başqa bir nəticə 
çxmayacaqdr.” 

İştə, bu surətlə Avropa siyasəti böyük 
bir dəyişikliyə məruz bulunduğu kimi, 
bizzat demokratizm və millətlər müqəd-
dəratı məsələsi də getdikcə nüfuz bul-
maqdadr. 

Bilxassə bu son günlərdə “Böyük 
Rusiya”nn daima siyasi bir rəqibi olan 
Corc Nataniel Kerzonun (Curson)  İngiltə-
rə Xariciyyə naziri olmas Rusiya məsələ-
si haqqndak siyasi nöqteyi-nəzərin 
tamamilə dəyişəcəyinə bir əlamət olur. 

Kerzon Hindistanda katibi-ümumi 
olaraq xidmət etmiş, Hindistan müsəl-
manlar haqqnda ciddi tədqiq və tə-
təbbölərdə [araşdrmalarda] bulunmuş və 
daima bir Hindistan Federasyonu krini 
müdaə etmiş bir siyasidir. Rusiyann 
tarixi-siyasidə yenə ən böyük siyasi 
rəqibi olan Lord Solsberi kabinəsində də 
Kerzon Xariciyyə Nəzarəti ikinci katib-
liyində bulunmuş və Lord Solsberi ilə 
həmrəy olmuşdur. Bundan başqa, məsə-
lən, 1899 ilində Hindistan canişinliyində 
bulunaraq ingilis siyasətinin Hindistan-
dak əsas və əməllərini [prinsip vǝ 
mǝqsǝdlǝrini] czb qoymuşdur. 

Rusiya haqqnda Kerzonun məşhur 
bir əsəri də vardr: “Mərkəzi Asiyada 
Rusiya və Rusiya-İngiltərə məsələsi”.  

Bu əsərində Kerzon Rusiyan parçala-
maq krini müdaə edərək, böyük 
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çarlğa qarş şiddətli hücum və tənqidlər 
yapmşdr.  

Əlbəttə, Kerzonun bu srada İngiltərə 
Xariciyyə Nəzarətinə keçməsi, öz siyasi 
prinsipi ilə Lloyd Corc kabinəsinin an-
laşdğn göstərir. 

Təbiidir ki, İngiltərənin Rusiya siyasəti 
haqqnda indiyə qədər təqib etdiyi 
qeyri-müəyyən siyasəti artıq bir qətiyyət 
kəsb edə [qazana] bilər. 

Amerika ilə İngiltərənin Şərq və Ru-
siya məsələsində nasl bir etilaf yapa-
caqlar [razlğa gǝlǝcǝklǝri] şimdidən 
kəsdirilǝmməzsə də, hər halda Rusiya-
dak cümhuriyyətlər, Türkiyə və Şərq 
məsələsi haqqnda İngiltərə siyasətinin 
Amerika üçün də o qədər böyük bir 
ziddiyyət çxarammayacağ aşkardr. 
Demək ki, Rusiyadak cümhuriyyətlərin 
müqəddəratı haqqnda olduqca əlverişli 
bir sahə açldğna əlamətlər vardr. 
Fəqət buna müqabil, Rusiya cümhuriy-
yətləri ilə vuruşan Kolçak və Denikin 
macəras nə şəkil ala bilər? İştə bu da ik-
inci bir siyasi kombinasiya ilə anlaşlacaq 
bir məsələdir. Ya Kolçak və Denikin 
İngiltərə siyasətinə tabe olub o dairədə 
hərəkət etməli, yaxud da hər təhlükə və 
müxatirəni [xǝtǝri] gözə alaraq, cümhu-
riyyətlərlə qəti bir müharibəyə girib, An-
tanta dövlətlərinə də müğayir bir təriq 
[zidd bir yol] tutmaldr. 

Hər halda bir şey aşkardr ki, başmz-
da böyük siyasi əhval və təbəddülat var 
ikən Qafqaziya cümhuriyyətlərinin müm- 
kün mərtəbə aralarnda ittifaq və etilaf 
daha da qüvvətli bir şəkil almaldr. 

Yalnz Qafqaziya cümhuriyyətləri 
deyil, siyasi əhval bizə ümum Rusiyadak 

cümhuriyyətlərlə də əlaqə və ittifaqa 
girməyi tələb etməkdədir. 

Çünki mənfəət bir, siyasi və milli 
müqəddərat da bir və eyni haldadr. 

Ə[hmǝd] H[ǝmdi] Qaraağazadǝ 
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Mabǝd  

 
Doktor Bəhram bəy Axundov – 

Mustafa Mahmudovun nitqinə təəccüb 
edir, deyir ki, biz heç bir zaman xəstələrə 
deyə bilməriz ki, az yeyiniz. Getdikcə 
məişətin bahalaşdğna işarə edərək 
deyir, əgər siz istəyirsiniz ki, qulluqçular 
orada gedib əyləşsinlər, qabil həkimlər 
olsun, o surətdə bu layihəniz qaytarl-
maldr, yenidən baxlb buraya gəlmə-
lidir. 

Qasm bəy Camalbəyov – 20 
manatın heç bir zaman indiki halda 
xəstələri təmin edəmməyəcəyini etiraf 
edib deyir ki, bu qanun layihəsi 6 ay bun-
dan əvvəl buraya gəlmiş, bu vaxtadək 
təsdiq edilməmişdir. Parlamann vəzifəsi 
komisyonun və qeyrilərinin səhvlərini 
düzəltməkdir. Böylə xəstəxanalarn açl-
mamas daha yaxş olduğuna işarə 
edərək deyir ki, Göyçayda bir xəstəxana 
açlmş, burada hər xəstəyə gündə 10 
manat verilib. İndiki halda 10 manata bir 
xəstəni nə növlə tədavi [müalicǝ] etmək 
olar? 

 

Təklif edir ki, ümumiyyətlə bütün 
xəstəxanalar üçün bir layihə tərtib 
etməlidir. 

Rza Qaraşarov – Layihədə hər halda 
nöqsan olduğunu söyləyir. 6 ay bundan 
əvvəl bu smetan bəlkə bir növ qəbul 
etmək mümkün olard. İndiki halda 600 
manata heç bir aşpaz tutmaq olmaz. 
Natiq təklif edir ki, layihə geri qaytarlsn. 
Parlaman öylə bir şey qəbul etməlidir ki, 
sonradan onu dəyişmək məcburiyyətin-
də olmasn. 

Ağabəyov Rza bəy – Nitqində deyir 
ki, məruzəçinin təkidinə görə ki, bu 
qanun layihəsi çoxdan bəri komisyonda 
qalmşdr, biz onun qəbulunu xahiş et-
dik. Hökumət bu smetan tərtib etdikdə, 
nəzərində yalnz Şuşa xəstəxanasn tut-
mamş, ümum məmləkət haln və 
xəstəxanalarn tutmuşdur. 

Bu xəstəxana bu vaxtadək yaşamşdr. 
Vǝqta ki [o halda ki], yaşamşdr, bu su-
rətdə qəbul etməlidir. 

Son söz məruzəçiyə verilir. 
Məruzəçi – Deyir, xidmətçilərin maa-

şn əgər bu gün qəbul etsək, onlarn 
üzərinə ümum xidmətçilərin maaşlarna 
əlavə edilən faizi də əlavə edilər. Ancaq 
xəstələrin gündəliklərini artırmaq olar. 

Sədr Sultanməcid [Qǝnizadǝ] – 2-ci 
maddəni (smetan) səsə qoyur. 

Əksəriyyətlə keçir. Layihənin 3-cü 
qiraəti gələcək iclasa buraxlr. 

2-ci məsələnin – ünas edadilərində 
mürəbbi müavini [qz liseylǝrindǝ tǝrbiyǝçi 
müavini] vəzifəsi təsisi xüsusundak 
qanun layihəsinin müzakirəsinə keçilir. 
Məruzəçi sifəti ilə Əhməd Cövdət [Pe-
pinov] izahat verir. Ünas məktəblərində 
mürəbbi müavini təşkil olunmas lazm 
gəldiyini, bu xüsusda Maarif Nəzarəti 

tərəndən bir qanun layihəsi təqdim 
edildiyini söyləyir. Qəbulunu komisyon 
tərəndən rica edir. Layihənin əsaslar 
barəsində danşan olmadğndan, 2-ci 
qiraətinə keçilir. Layihə 2-ci qiraətdə 
qəbul edilib, 3-cü qiraəti gələcək iclasa 
qalr. 

10 dəqiqə tənəffüs elan edilir. 
Tənəffüsdən sonra iclas Sultanməcid 

Qənizadənin sədarəti ilə açlr. Növbə-
dəki məsələ Azərbaycann bəzi nöqtələ-
rində şal, xal və başqa əşya toxumaqdan 
ötrü iş evlərinin güşad [açlmas] üçün 
3,694,000 manat buraxlmas haqqnda 
qanun layihəsidir.  

Məruzəçi Muxtar Əfəndizadə iclasda 
hazr olmadğndan, məsələ növbədən 
götürülüb, Daxiliyyə Nəzarətinin ştatas-
nn böyüməyi haqqndak məzkur [ad 
çǝkilǝn] Nəzarətə 23,800 manat buraxl-
mas haqqndak qanun layihəsinin mü-
zakirəsinə keçilir. Məruzəçi sifəti ilə Qara 
bəy Əliverdili izahat verir. Deyir ki, 
Daxiliyyə Nəzarətində bir çox işlərin 
artmasna görə, lazm gəlir ki, bir neçə 
tərcüman olsun. Zira gələn kağzlar rus-
cadan türkcəyə tərcümə etmək ehtiyac 
vardr. Ona görə iki nəfər tərcümann ilin 
axrna qədər 23,800 manat smetasna 
baxlb Maliyyə Nəzarətində qəbul 
edilmişdir.  

Natiq işbu qanun layihəsinin qəbulu-
nu rica edir. Qanun layihəsi müzakirəsiz 
qəbul edilərək, 2-ci qiraətinə keçilir. 
Maddəbəmaddə oxunaraq səsə qoyulur. 
3-cü qiraəti gələcək iclasa buraxlr. 

Növbədə sosialistlərin sorğusudur. 
Hökumət nümayəndəsi məclisdə olma-
dğndan, sorğu gələcək iclasa buraxlr. 
Əbilov İbrahim növbədənxaric söz alaraq 
kürsiyi-xitabətə çxr. 

 



XIV cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

378 379

XIV cild 

Əbilov – Keçən iclasda rəisin təkli ilə 
və Parlamann qərar ilə iclasdan kənar 
edilməsinə işarə edərək deyir:  

Parlaman kürsüsündən Parlaman 
üzvləri söz söyləməyə hürrdürlər. Nə-
dənsə rəis əfəndi bəzi rqə natiqlərinə 
imkan verdiyi halda, mənə mane oldu.  

Mən heç bir zaman Parlaman və 
sədri təhqir etmək istəmədim və bu 
kirdə olmamşam. Mənə söz verilmədi, 
mən də səsimi ucaltdm. Məni iclasdan 
kənara çxartdlar. Mən sədrin böylə 
bitərəf olmamasna etirazla, Parlaman 
və rəisini təhqir etmək krində olma-
mşam. 

Sədr Sultanməcid [Qǝnizadǝ] – İza-
hat verir. Deyir ki, burada qanundan-
kənar iş olmamşdr. Siz dişar çxarlar- 
kən əgər söz istəsəydiniz, sizə söz veri-
lərdi. Sizin əvəzinizə Səməd ağa [Ağa-
maloğlu] söz istədi. Ona da söz veril- 
mədi, çünki sən özün də razlq vermə-
mişdin ki, başqas sənin əvəzinə da-
nşsn. 

İclas saat 3-də qapanr.  
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ  
 

(Azərbaycan simsiz mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
16 təşrini-sani  

 
(Bolşevik xəbərləri)  

 
Hərbi əməliyyat 
Narva cəbhəsində bizim qoşunlarmz 

düşmənin şiddətli müqavimətinə bax-

mayaraq, göl boğazlarnda olan isteh-
kamatın yararaq ricət edən [geri çǝkilǝn] 
düşməni təqib etməkdədir.  

Yamburq dairəsində yürüşümüz da-
vam edir.  

Çud gölü səvahilində [sahillǝrindǝ] 
bizim hisslərimiz dəmiryol xətti ətrafında 
və Narva nəhrinin şərqində bir neçə 
kənd işğal etmişlərdir.  

Dvinsk-Polotsk hissəsində vuruş-
malar davam edir.  

Lepel dairəsində bizim hissələrimiz 
30 fərsəx cəbhə boyunda Lepeldən 
şimala olan göllükləri keçmişlərdir. Yü-
rüşümüz davam edir.  

Novoqrad-Volnski cəbhəsində düş-
mən yürüşümüzü saxlamaq təşəbbü-
sündədir.  

Çerniqov dairəsində tǝbǝddülatszdr 
[dǝyişiklik yoxdur].   

Rilsk dairəsində - Bizim yürüş edən 
hissələrimiz Rilskn 15 fərsəx şimalnda 
olan kəndlərin xəttinə çxmşlardr.  

Qdov və Kursk cəbhələrində yürüşü-
müz müvəffəqiyyətlə kəsbi-dairə etmək-
dədir [genişlǝnmǝkdǝdir]. 

Novoxopyorsk dairəsində bizim his-
sələrimiz düşməni münhəzim [mǝğlub] 
edərək Novoxoproyskun cənub-qərbin-
dəki xətlərə çatmşlardr.  

Sarev dairəsində - Sarevdən qərbə 
tərəf şiddətli vuruşmalar gedir.  

Krasnoyar dairəsində - Krasnoyarn 
30 fərsəx şimal-şərq və cənub-şərqində 
vuruşmalar davam edir.  

Slonim dairəsində - təbəddülatszdr.  
Leşin cəbhəsində - Uralskdan 80 fər-

səx cənub-qərbdə bizim hissələrimiz bir 
neçə kənd işğal edib irəli hərəkətlərində 
davam edirlər. 200 əsir və 10 mitralyoz 
qənimət alnmşdr.   

 

Çolkur gölü şərqində irəli hərəkətimiz 
müvəffəqiyyətlə davam edir.  

Akmolinsk cəbhəsində - Bizim hissə-
lərimiz yürüşlərində davam edirlər.  

Omsk dairəsində - Qəhrəman qrmz 
hissələrimiz Irtış nəhrini keçərək küçə 
vuruşmalarndan sonra Kolçakn paytaxtı 
Omsk şəhərini işğal etmişdir.  

Bu vaxta qədər 9000-dən ziyadə əsir 
hesaba alnmşdr. Külli miqdarda hərbi 
qənimətlər alnmşdr. Miqdar məlum 
edilmək üzrədir. Düşmən pərakəndə bir 
surətdə şərqə tərəf atılmşdr. Təqib 
davam edir. Omskun 50 fərsəxliyində 
bizim hissələrimiz Irtış nəhrini keçərək 
nəhrin sağ kənarnda bir neçə kəndi işğal 
etmiş və qənimət almşdr.  

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN  
 
Hindenburqun general Denikinə 

məktubu  
“Y. V.” qəzetəsi Taqanroqdan xəbər 

verir ki, bu günlərdə Baş komandana 
alman amiral Fon Hoppe təqdim edil-
mişdir. Mumaileyh [ad çǝkilǝn şǝxs] ge-
neral Denikinə feldmarşal Hindenbur- 
qun əli ilə yazlmş aşağdak məzmunlu 
bir məktub gətirmiş imiş:  

“İki yüz sənə bundan irəli Rusiyann 
böyük ricalndan [dövlǝt xadimlǝrindǝn] 
olan imperator Böyük Petro Almaniya ilə 
müharibəyə girişilməməsini xələərinə 
tövsiyə etmiş və  şu müharibə Rusiyann 
mǝhv və tələnə bais ola biləcəyini 
bildirmişdi. 50 sənə bundan əqdəm 
[qabaq] Almaniya ricali-ǝzǝmindǝn [bö-
yük dövlǝt xadimlǝrindǝn] Bismark da im-
perator Vilhelmə həman eyni məalda 

[mǝzmunda] bir tövsiyədə bulunmuş, 
Rusiya ilə müharibə eyləmək Almaniya-
nn tələf olmas ilə müsavi olacağn 
söyləmişdi.  

Şu iki kişinin söylədikləri hal-hazrda 
yerini almş, iki müəzzəm [ǝzǝmǝtli] döv-
lət məhv və məqhur [qǝhr] edilmişlərdir.  

Bu iki dövləti coğra vəziyyətlərindən 
əlavə bir çox mənafeyi-müştərəkələri də 
yek-digəri ilə mərbut edir [bir-biri ilǝ 
bağlayr] ki, ona görə hər iki dövlətin əl-
ələ verib keçmiş əzəmətlərini bərpa et-
mələri üçün birlikdə getmələri lazmdr.”  

Məktubun sonunda general Deniki-
nin vətənpərvərliyi təqdis edilir [tǝrif-
lǝnir, göyǝ qaldrlr].  

General Denikin məktuba cavab ver-
məmişdir.  

 
* * *  

 
Kuban heyəti-mürəxxəsəsəsi [nüma-

yǝndǝ heyǝti] general Denikinin əmr-
naməsi ilə hərbi məhkəməyə verilir. 

Əmrnamənin surəti:  
“İşbu sənə təmmuzunda [iyulunda] 

Kuban hökuməti ilə Dağstan Məclisi bir 
müahidənamə əqd etmiş [saziş imzala-
mş] və şu müahidənamə mövcibincə [bu 
sazişǝ ǝsasǝn], Rusiyaya xəyanət edilərək, 
Şimali Qafqaziyann Kuban kazak qoşu-
nu[nu] Məclisin ixtiyarna vermişdir ki, 
bu da Terek qoşununu tələf etmək de-
məkdir. Müahidənaməni bir tərəfdən 
Bç, [V.] Savitski, Kulabuxov və Nami-
tokov və digər tərəfdən Çermoyev, [İb-
rahim bǝy] Heydǝrov,  Xadzaraqov və 
Bammatov imza etmişlərdir.  

Bu şəxslər Cənubi Rusiya Qüvayi-
müsəlləhəsi [Silahl qüvvǝlǝri] ərazisinə 
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nümayan olarkən [ǝrazisindǝ görünǝrkǝn], 
xəyanətlərindən dolay onlarn bilatəxir 
[dǝrhal] bir hərbi məhkəməyə verilməsini 
əmr edirəm.  

Denikin  
Taqanroq, 25 təşrini-əvvəl”  

“Bakinets” 
 
Kuban hökumətinin qətnaməsi  
26 təşrini-əvvəldə [oktyabrda] Höku-

mət Şuras məhəlli [yerli] qəzetələrdə 
nəşr olunan “Etilaf müahidənaməsi”ni 
[“Razlaşma sazişini”] müzakirə etmiş və 
bədəz-müzakirə [müzakirǝdǝn sonra] Şura 
qət etmişdir ki, əqd edilmiş müahidə-
namə vəkalətsiz əşxas [şəxslər] tərən-
dən imza edildiyinə görə, hökuməti heç 
bir şeyə məhud etməyir [hökumǝtin boy-
nuna heç bir öhdǝlik qoymur] və müahi-
dənaməni imza edən Bç, Kulabuxov, 
Namitokov və general Savitski vəkalət-
lərini artırmş [sǝlahiyyǝtlǝrini aşmş] 
hesab edilir.  

“P.” 
 
Portuqaliyada  
Portuqal Kongresinin xüsusi sessiyas 

açldqda Portuqal Cümhuriyyətinin yeni 
prezidenti Almeyda Məşrutəyə [Konsti-
tusiyaya] sadiq qalacağna and içmişdir. 
Almeyda nitqində söyləmişdir ki, mənim 
intixab edilməmə [seçilmǝyimǝ] səbəb 
vətən mənafeyinə və Müttəqlər işinə 
sadiqliyim olsa gərəkdir. Təqib edəcəyim 
siyasətin məqsədi daxilən sülh və asayişi 
təmin etmək olacaqdr və ümid edirəm 
ki, müvəffəq də olacağam.  

Öylədən [günortadan] sonra Portuqal 
Cümhuriyyətinin 9-cu səneyi-dövriyyəsi 
[ildönümü] tamam münasibətilə rəsmi-

keçid [parad mǝrasimi] icra edilib, yeni 
prezident əhali tərəndən təbrik edil-
mişdir.  

 
Yeni hərbi gəmilər  
“Matin” qəzetəsinin verdiyi məluma-

ta görə, Cəmahiri-Müttəqədə [Birləşmiş 
Ştatlarda] 145 sajn uzunluğunda 55000 
tonu (ton 62 puddur) hamil ola bilən 
[daşya bilǝn] bir qaç hərbi gəmilər inşa 
edilərək suya buraxlmşdr.  

 
Yeni təyyarə  
Blerio yeni bir təyyarə (aerobus) inşa 

etmişdir ki, 28 sərnişin qaldrr.  
 
Parisdə məkulat [ǝrzaq] 
Parisdə yağ, yumurta və süd çox çə-

tinliklə bulunur. Sen vilayəti valisi ancaq 
üç yaşndan kiçik çocuqlar üçün süd 
kartoçkas verilməsinə müsaidə etmişdir.  

 
General Yudeniçin əmrnaməsi  
General Yurdeniç aşağdak əmrna-

məni vermişdir:  
“Polkovnik Bermondt-Avalov mənim 

əmrnamələrimin birini də vəqti-müəy-
yəndə [öz vaxtında] ifa etmədiyinə və latış 
qoşunlarna təərrüzə başlamasna görə, 
onu xain elan edərək, özünü və əsgər-
lərini Şimal-qərb ordusu heyətindən 
ixrac edirəm. Vəzifələrinə sadiq olan 
zabitana əmr edirəm ki, dəniz təriqi 
[yolu] ilə (İngiltərə siyasi heyəti vəsatəti 
[vasitǝçiliyi] ilə) Şimal-qərb ordusu cəbhə-
sinə övdət etsinlər [qaytsnlar].”  

“Russki den” qəzetəsi polkovnik Ber-
mondtun tərcümeyi-haln yazaraq, onu 
alman agentliyində ittiham edir. 

 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Mustafa Kamal paşann şayani-

diqqət bir raporu  
a) Daxilən təqviyeyi-hökumət və 

təmini-rəsanət [hökumǝtin möhkǝmlǝn-
dirilmǝsi vǝ dözümlülüyünün tǝmin edil-
mǝsi] – jandarmas, qüvvətli məmurlar, 
mümkün olduğu ümuri-ədliyyəsi [ǝdliyyǝ 
işlǝri], hər halda iaşeyi-ümumiyyəsi ilə 
ümuri-ticariyyə və iqtisadiyyəni tənzim 
etmək [qaydaya salmaq]; heç olmasa, sui-
istemalatı həddi-əsğəriyə və qabili-
təhəmmül bir dərəcəyə [vǝzifǝdǝn 
sui-istifadǝ hallarn minimal sǝviyyǝyǝ vǝ 
dözmǝk mümkün olan dǝrǝcǝyǝ] endir-
məkdir; o surətlə ki, məmləkət sağlam 
bir üssülhərəkə [stratejik mǝrkǝz; mǝrkǝzi 
qǝrargah] halnda bulunmal və imtidadi-
hərb [müharibǝnin uzanmas], məazallah 
[Allah elǝmǝsin], yeni zyalar [itkilǝr] və 
fəlakətlərə səbəb olsa da, əlimizdə və 
arxamzda qalacaq mənatiq [mǝntǝqǝlǝr] 
və əhalini, hər halda, dayanmaz [dözüm-
süz] çürük bir kütlə halnda bulmama-
lyz. 

b) Siyasəti-əsgəriyyəmiz bir müdaə 
siyasəti və əlimizdə bulunan qüvvətləri 
və bir tək nəfəri [ǝsgǝri] son ana qədər 
saxlamaq siyasəti olmaldr. Bu siyasət 
məmləkətimiz xaricində bir tək Osmanl 
nəfəri qalmasna mütəhəmmil olammaz 
[icazǝ verǝ bilmǝz, dözǝ bilmǝz]. Sina 
cəbhəsinin təmini təərrüzləmi [hücum-
lam] və ya müdaə iləmi qabil və müsib 
[mümkün vǝ doğru, hǝdǝfǝ çatan] olacağ 
məsələsinə bu gün qərar veriləmməz. 
Çünki düşmən bu gün orada insanca və 
ləvazimatca bizə mütǝfǝvviq [üstün] 
olub, bizim bütün qüvvətlərimizi gön-

dərə biləcəyimiz aylar zərndə intizar 
etməsinə [gözlǝmǝsinǝ] ehtimal fǝnnǝn 
[texniki baxmdan] pək azdr.  

Bizim qüvvətlərimiz gəlməzdən əvvəl 
onun təərrüz edərək, qarşsndak qüv-
vət əleyhinə bir nəticeyi-qətiyyə istehsal 
etməyə [qǝti bir nǝticǝ ǝldǝ etmǝyǝ] 
təşəbbüsü təbiidir. Bundan başqa, bizim 
qüvvət sövq edəcəyimiz iki ay zərndə, 
düşmən istərsə, vəsaiti-nəqliyyə [nǝqliy-
yat vasitǝlǝri] etibarilə daha çox qüvvət 
gətirməyə müqtədirdir. Binaənileyh [ona 
görǝ], düşmən daha əvvəl təərrüz etmə-
diyi halda dəxi bizim sövqiyyatımz xitam 
bulduqdan sonra bugünkü tǝfǝvvüqünü 
təzyid etmiş [üstünlüyünü artırmş] bu-
lunmas ehtimal daxilindədir.  

Vəlhasil, Hələbdə bulunan qüvvətlə-
rimizin Sina cəbhəsinə nə qüvvət və 
qiymətdə müvasilət edəcəyi [gedib 
çatacağ] dəxi məlum olmadğndan, Sina 
cəbhəsinin təmini üçün bu gün mövqeyi-
tətbiqə qonulacaq [tǝtbiq edilǝcǝk] qərar 
müxtəsərən Yeddinci ordu qitəatınn 
[hissǝlǝrinin] həman cənuba təhriki [hǝrǝ-
kǝt etmǝsi] mahiyyətində ola bilər. Bu 
qüvvətlərin bilaxirə [daha sonra] nasl is-
temal [istifadǝ] oluna biləcəyini bu gün 
qətiyyətlə təyin etməyə, qüvvətlərimizi 
israf etməmək mülahizəsindən sərf-
nəzər [vaz keçsǝk belǝ], xəritə üzərindəki 
əsgərlikcə dəxi imkan yoxdur.  

Yeddinci ordu qitəatınn cənuba təh-
riki ilə hüsula gələcək xəliteyi-əsgəriy-
yənin [hǝrbi kütlǝnin] hər dürlü qüyudi- 
müziceyi-siyasiyyədən [usandrc siyasi 
zǝncirlǝrdǝn] azadə və məmləkətin daxili 
və xarici bütün ehtiyacatına vəfa [kifayǝt] 
edə biləcək bir surətdə tənzim və sövq-
idarəsində ən kəsdirmə təriq [yol] şudur. 
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Bütün Suriya və Hicaz şimdiyə qədər 
olduğu kimi hər xüsusda bir müsəlman 
osmanlya aid olur və bunun təhti-əm-
rində [ǝmri altında] olaraq Sina cəbhə-
sinin hərəkatın müstəqillən [müstǝqil 
olaraq] digər bir müsəlman osmanl 
dəröhdə edər [öhdǝsinǝ götürǝr]. İştə, 
mənafeyi-vətəniyyəyə ən müvaq olan 
şəkil budur.   

General Falkenhaynn gəlmiş və 
onunla təəhhüdati-müstəcələ yaplmş 
[tǝlǝsik öhdǝliklǝr imzalanmş] və Kressin 
minəlqədim iktisabi-hüquq etmiş [keç-
mişdǝn haqq ǝldǝ etmiş] olmas, əlhasil, 
almanlar idarə etmək kimi əsbab və 
əvamili [sǝbǝblǝri vǝ amillǝri] mənfəəti-
vətəniyyənin istilzam etdiyi [vacib etdiyi] 
şəkli-vazeh və qətiyə [açq-aşkar vǝ qǝti 
şǝklǝ] mane olammaz etiqadndayam. 
Həyat və məmat məsailində olsun ətayi-
qərar haqqndan məhrum bulunduğu-
muzu zənn etməyirəm [Heç olmasa ölüm- 
qalm mǝsǝlǝlǝrindǝ qǝrar vermǝk haqqn-
dan mǝhrum olmadğmza inanram]. 
Mahəza [bununla belǝ], mənim bildiyim 
əsbab [sǝbǝblǝr] Falkenhaynn istixdam 
[xidmǝtǝ qǝbul edilmǝsi] məcburiyyəti 
uğrunda mənafeyi-vətəniyyəni qismən 
təhlükəyə düşürüləcək dərəcədə qüv-
vətli ədd [hesab] etməyir və Sina cəbhə-
sinin Kressin və Yeddinci ordu koman- 
dannn təhti-əmrində [ǝmri altında] iki 
ordu tərəndən müdaəsi və bu iki or-
duya Falkenhaynn komanda etməsi icab 
edirsə [lazm gǝlirsǝ], mənfəəti-vətən 
üçün bu surətlə xidmətdən ictinab olun-
maz [çǝkinmǝk olmaz]. Ancaq bu halda 
general Falkenhaynn bütün Suriya və Hi-
caza komanda edən zatın təhti-əmrinə 
[şǝxsin ǝmri altına] girməsi münaqişəyə 

mütəhəmmil olmayan [mübahisǝ götür-
mǝyǝn] bir məsələdir.  

Bu halda dövlət nəzərində ən ali 
məsul bir osmanl olub, bütün qüvayi-
daxiliyyə və siyasiyyə [daxili vǝ siyasi 
qüvvǝlǝr] onun əlində və Falkenhayn 
münhǝsirǝn [sadǝcǝ olaraq] bir əsgəri ko-
mandan vəziyyətində qalar. Sövq və 
idarənin xütuti-əsliyyəsilə [ǝsas istiqamǝt-
lǝrilǝ] bərabər, bilcümlə arxadak xidə-
mat [xidmǝtlǝr] və vilayatın və əşairin 
[vilayǝtlǝrin vǝ ǝşirǝtlǝrin] idarəsi bizim 
məmləkətimizin bir öz övladnn təhti-
idarəsində [idarǝsi altında] bulunar.  

Yeddinci ordu komandanlğnda qal-
dğma nǝzǝrǝn, mǝnim müstəqil və 
qanunən bütün arxadaşlarma müadil 
[bǝrabǝr, eyni sǝviyyǝli] bir ordu koman-
dan ikən, bu surətlə ikinci və üçüncü 
dərəcədə bir komandan vəziyyətinə 
düşməkliyim mövcibi-təǝssür olsa da 
[mǝni mütǝǝssir etsǝ dǝ], bu cəhət 
mənafeyi-vətəniyyə qarşsnda mǝskut 
buluna [dilǝ gǝtirilmǝyǝ, üstündǝn sükutla 
keçilǝ] bilər. Ancaq bu təqdirdə nəzəri-
diqqətdən dur [uzaq] tutulmamaq lazm 
gələn nazik bir nöqtə vardr.  

Birinci qolordu [korpus] qitəatı [hǝrbi 
hissǝlǝri] kamilən gedib, Kresin qitəatı ilə 
mənim qitəatım qabili-təfriq [bir-birindǝn 
ayrlmas, fǝrqlǝndirilmǝsi mümkün olan] bir 
hala gəlməsinə əhvali-hərbiyyə mane 
ola bilər. Yəni daha biz nəqliyyata baş-
ladğmz andan etibarən düşmən Sina 
cəbhəsinə təərrüzə başlar. Bu halda 
görülən qüvvətlərin arzu edildiyi kimi bir 
komandaya rəbtinə [bağlanmasna, tabe 
edilmǝsinǝ] əhval müsaid olammayb, hər 
gələn qitənin [hǝrbi hissǝnin] parça-parça 
müharibəyə və yek-digərini mütəqaib 

 

[bir-biri ardnca] Kressin komandasna 
girməsi icab edə [lazm gǝlǝ] bilər. Bu hala 
görə, nəhayətdə ordu qərargah yalnz 
başna fəzlə və işsiz bir şəklə girib, bütün 
qitəat parça-parça Kressə aid qalmş bu-
lunar. Əgər vəziyyəti-hərbiyyə bu surəti-
hərəkəti məcburi qlarsa, vətənin mü- 
qəddəratı mövzuyi-bəhs olarkən bizzə-
rur [zǝruri olaraq] kəndimin seyirçi qal-
mama təvəkkül və təhəmmül edəm- 
məm [dözǝ bilmǝrǝm].  

Bu halda yapacağm iş ən ufaq bir 
qitənin müdaxilə etdiyi cəbhəni və 
müharibə xətlərini bilaqeydü-şərt [qeyd-
siz-şǝrtsiz] kəndi təhti-əmrimə [ǝmrim 
altına] almaqdr. Yəni qüvvətlər mühari-
bə səbəbi ilə Sina cəbhəsində bir ko-
manda altında əriməyə məcbur olarsa, 
bu komandan ancaq mən ola bilərəm. 
Daha bidayətdən [başlanğcdan] etibarən 
bu nöqtəni görmüş və buna qərar 
vermiş olmaq lazmdr. Suriya heyəti-
ümumiyyəsinin Falkenhayna veriləm-
məyəcəyi məsələsində almanlar qrmaq 
[küsdürmǝk] və onlarn qüvvət və lüzum-
larn ehmal etmək kimi qsa bir müla-
hizəyə tabe olmadğma etimad bu- 
yurmalsnz.  

Əlyövm [hal-hazrda, bu gün] içində 
bulunduğum bataqlqdan almanlarla 
bərabər bulunaraq qurtulmaq zəruri isə 
də, almanlarn bu zərurətdən və ümuri-
hərbdən [hǝrbi işlǝrdǝn] istifadə edərək 
bizi müstəmləkə şəklinə soxmaq və 
məmləkətimizin bütün mənabeyini [qay-
naqlarn] kəndi əllərinə almaq siyasətinə 
müarizəm [qarşyam] və ricali-dövlətin 
[dövlǝt adamlarnn] bu xüsusda, heç ol-
masa, bolqarlar qədər müstəqil və 
əsbabi-istiqlalda qsqanc olduğumuz al-

manlarca gərəyi kimi anlaşldğ gün, 
onlarn bizi bolqarlardan daha mötəbər 
görəcəklərinə sizi təmin edər və hüsn-
idarə edəcəyiz deyə mütəmadiyən 
[daim] fədakarlqda bulunmaq hər hank 
bir müttəqə və təxsisən [xüsusilǝ] al-
manlara mərhəmət və insaf təlqin et-
məyib [aşlamayb], bəlkə verdiklǝrimiz- 
dǝn yüz qat fəzləsinə onlar təhris [hǝris] 
və təşviq edər.  

Bu gün Falkenhayn hər vəsilədə [hǝr 
fürsǝtdǝ] hər kəsə qarş alman olduğunu 
və əlbəttə alman mənfəətini ən ziyadə 
düşünəcəyini söyləyəcək qədər mütəca-
sirdir [cǝsarǝtlidir].  

Hələbdə və Fəratda və Suriyada 
alman siyasəti və alman mənfəəti nə 
demək olduğunu və baxüsus [xüsusilǝ] 
bu sözü sərf edən bir alman konsulosu 
olmayb, yüz minlərcə türk qan üçün 
qərar vermək mövqeyində bulunan bir 
komandan olarsa, işin tamamən məna-
feyi-vətəniyyəmizə qeyri-müvaq cərə-
yan edəcəyini anlamamaq mümkün 
deyildir. Falkenhayn gəldiyi gündən bəri 
əşair rüəsasna [ǝşirǝtlǝrin rǝislǝrinǝ, qǝ-
bilǝ başçlarna] alman mülazimləri [zabit-
lǝri, leytenantlar] göndərərək doğrudan- 
doğruya təmas hasil etməkdə və “Ərəb-
lər türklərə düşmən, biz almanlar bitərəf 
olduğumuzdan onlar qazana biləriz” 
sözünü söyləməkdədir.  

Falkenhayn İraq hərəkatınn qeyri-qa-
bili-icra olduğunu daha ilk gündən bəri 
anlamşd. İraq hərəkətini məmləkətə 
yerləşməsi üçün vəsilə ittixaz etdi [vasitǝ 
kimi qiymǝtlǝndirdi], həqiqətdə ideal 
bütün Ərəbistan alman idarəsinə almaq 
idi; nasl ki, plann ikinci səfhəsinǝ 
[mǝrhǝlǝsinǝ] də başlamşdr.  
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İraq hədə təbiətilə [tǝbii olaraq, öz-
özündǝn] təbəddül edincə [dǝyişincǝ], 
Sina cəbhəsində bir təərrüzü mövzuyi-
bəhs etdi. İki ay sonra təərrüz və ya 
müdaəsi lazm olduğunun şimdidən 
kəsdiriləmməyəcəyi hər kəs kimi onun 
nəzərində də əyandr. Fəqət bugünkü 
təərrüz sözü bütün Suriya yəni Ərəbis-
tann təhti-idarəsinə girməsi üçün bir 
vəsileyi-cazibədən [cazibǝdar bir bǝhanǝ-
dǝn] başqa bir şey deyildir. İki ay sonra 
əhval təərrüzə qeyri-müsaid [vǝziyyǝt 
hücum etmǝk üçün ǝlverişsiz] olub, bütün 
qüvvətlərlə Fələstinin müdaəsi müm-
kün olarsa, general Falkenhayn cahana 
və məmləkətimizə qarş ən böyük 
müvəffəqiyyəti qazanmş şəklində ərzi-
vücud edəcəyinə [meydana çxacağna] 
şübhə yoxdur. Fəqət bu halda təqviyeyi-
hökumət və məmləkət [hökumǝti vǝ 
mǝmlǝkǝti möhkǝmlǝndirmǝk] şərti şöylə 
dursun, məmləkət kamilən bizim əlimiz-
dən çxaraq bir alman müstəmləkəsi 
halna girmiş olacaqdr və general 
Falkenhayn bu məqsəd üçün bizim bor-
cumuz olan altunlar və Anadoludan 
gətirdiyimiz son türk qanlarn istemal 
[istifadǝ] etmiş bulunacaqdr.  

Vəlhasil, gərək hökuməti-mülkiyyə 
və gərək əhali içində yaplacaq işlərin 
ələladə bir məmləkət məsələsi deyil, ən 
birinci bir müdaeyi-məmləkət məsələsi 
olduğu bu dövrdə məmləkətin heç bir 
guşəsinin hər hank bir əcnəbi təhti-
nüfuz və idarəsinə [nüfuzu vǝ idarǝsi 
altına] verilməsi həyati-səltənəti [dövlǝt 
hǝyatın] qətiyyən ixlal və ibtal edər 
[pozar vǝ puç edǝr]. İştə, mütaliatım 
[kirlǝrim] bundan ibarətdir. Bulundu-
ğunuz mövqe səbəbi ilə bunlar sizə 

ixbar etməklə [xǝbǝr vermǝklǝ], vicdanm 
üzərindən rə-bar etmiş [yükü qaldrmş] 
olduğuma qaneyəm. 

Mustafa Kamal 
 
 

 
NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
Bələdiyyə İdarəsi Daxiliyyə Nəzarə-

tinə müraciətlə, faizsiz 15 milyonluq is-
tiqraz verilməsi haqqnda iqdamatda 
[təşəbbüsdə] bulunmasn rica etmişdi. 
Daxiliyyə Nəzarəti məsələni Maliyyə 
Nəzarətinə göndərib, kəndi nəzəriyyatı 
təqdimini rica etmişdir. 

 
* * * 

 
Ərazi Nəzarəti tərəndən Sar cəzi-

rəsində [adasnda] olan Amerika üzüm 
təhəngləri bağçasn saxlamaq üçün xü-
susi bir büdcə hazrlanb Vükəla Şurasna 
[Nazirlǝr Kabinetinǝ] təsvib [tǝsdiq] üçün 
idxal edilmişdir. İşbu bağça bir Bak 
quberniyas deyil, bütün Zaqafqaziya 
üçün qiymətli bir bağçadr, zira buradan 
bütün Zaqafqaziyaya çubuqlar aparlr.  

 
Dabravol komandan nümayəndəsi-

nin Bakdan getməsi 
Bazar günü işbu təşrini-saninin 16-da 

Bakdak dabravol komandanlğ nüma-
yəndəsi miralay [polkovnik] Palitsin mi-
ralay Belyayevin məiyyəti [müşayiǝti] ilə 
Xariciyyə naziri [müavini] [Mǝhǝmmǝd] 
xan Təkinski həzrətlərini ziyarət etmişdir. 
Görüş vida görüşüdür.  

Bunun səbəbi general [Nikolay] Bara-
tova sui-qəsd edildiyi üçün Gürcüstan və 

 

Azərbaycan ilə müzakirat aparmaq vəzi-
fəsini öhdəsindən götürdüyüdür. Bunla-
rn əvəzində digərləri gələcəkdir.  

 
* * * 

 
Ən yaxn zamanda Maliyyə Nəzarəti 

Şuras, Məhkəmə Şuras nümayəndələri 
və təşkilati-ictimaiyyə [ictimai tǝşkilatlar] 
nümayəndələri iştirak ilə mədən şəhər 
və köyləri məsələsinə baxmağa başlaya-
caqdr. Əvvəllər bu məsələyə Senat 
baxrd. Şimdi isə müvəqqəti olaraq 
Maliyyə Nəzarəti Şurasna verilmişdir.  

 
* * *  

 
Maliyyə Nəzarəti ehtimalna görə, 

1920-ci sənədə dövləti torpaq vergiləri 
hər sənədəkindən fəzlə olmaldr. Ma-
liyyə Nəzarəti töycünü ləğv ilə ərazidən 
xüsusi faiz almaq xəyalndadr. 

 
 

 
BAKI ŞƏHƏRİNİN  

TƏHRİRİ-NÜFUS ƏNGƏLLƏRİ 
 
Yeni Bak bələdiyyə intixabatın [seç-

kilǝrini] mövqeyi-icraya qoymaq üçün bir 
milyon manat təxsis edilmişdir [ayrlmş-
dr] ki, Təhriri-nüfus [ǝhalinin siyahya aln-
mas] Komisyonu əzalarna [üzvlǝrinǝ] sərf 
edilsin.  

Komissiyann vəzifəsi şəhər əhlinin 
düzgüncə siyahsn tərtib verməkdir. İşin 
başnda Bələdiyyə İdarəsi əzasndan biri, 
yaxud şəhər əmini [bǝlǝdiyyǝ sǝdri] gərək 
dayana idi. Lakin böylə mühüm bir mə-
sələni Rutşteyn familiyal bir şəxsin öh-

dəsinə atmşdrlar ki, əhalinin, ələlxüsus 
müsəlman camaatınn milli, siyasi və ic-
timai hallarndan əsla xəbərdar deyildir.  

Bir vaxt bu təhriri-nüfus fəqərəsini 
[mǝsǝlǝsini], ətrafın gözəl xanmlar əhatə 
etmiş Smirnov cənabna həvalə etmişlər-
di. O cənab da şəhər işlərinə bələd ol-
mayan dost və aşnalarn yanna cəlb 
etmişdi ki, “çörək ağacndan”, yəni şəhər 
kassasndan onlar da mənfəətbərdar ol-
sunlar. Şəhərin böyük pullar sərf edildi, 
nəticədə də müsəlman əhlinin ədədi sair 
millətlərinkindən az çxd.   

Səbəb?  
Təhriri-nüfus fəqərəsi ilə məşğul olan 

ağalar və xanmlar müsəlman məişəti və 
güzəran ilə xəbərdar deyildilər. Məsələ-
dən hali olmayan camaat bəzən bunlar 
qovard, bəzən evlərə yol verməyib 
küçələrdən geri qaytarard. Bir qismi də 
məlumatın səhihini gizlədib, ailə əfra-
dnn [fǝrdlǝrinin] ədədini azaldardlar. 
Xülasə, avam camaat bildiyini yaprd. 
Buna qarş yazç əfəndilər də heç bir 
nǝsihǝtdǝ, yaxud etirazda bulunmayb, 
öyləcə vaz keçirdilər.  

Zatən pul qazanmaq məqsədilə orta-
lğa atılmş yazçlar əhalinin qapsnadək 
gəlib hər bir növ cavaba qane olaraq 
dərhal oradan savşrdlar. Daha nə üçün 
etiraz və nəsihət kimi şeylərlə özlərini 
yorsunlar?  

“Burada müsəlman yoxdur! Arvad-
uşaq içinə gəlmə!” və bunlar kimi yüz-
lərcə əhalinin mənasz sözlərinə qarş 
yazçlar “Baş üstə” deyib dərhal qay-
drdlar. Odur ki, müsəlman əhlinin bir 
qismi qələmdən düşüb [qeyd edilmǝyib] 
intixab [seçki] haqqndan da məhrum 
oldular.  
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Bu dəfə həman müsibət yenə eynilə 
təkrar edilir. Smirnovun yerini Rutşteyn 
tutmuşdur. İş başna dəvət edilmiş şəxs-
lərin divarlara yapşdrlmş siyahlarn 
dün ziyarət etdik. Bu siyahda müsəlman 
məmurlar o qədər azdr ki, insan bunu 
nəzərdən keçirdikdə özünü Azərbayca-
nn paytaxtı və türklərin izdihaml bir 
şəhərində deyil, Rusiya şəhərlərinin 
birində mülahizə edir! 293 vəzifədarn 
yalnz 27 nəfəri müsəlmandr!  

Müsəlmanlardan 4 nəfəri müdir 
(müdirlərin yekunu 10-dur), bir nəfəri 
müavini-müdir (hams 6-dr), iki nəfəri 
müfəttişdir (müfəttişlərin cümləsi 26-
dr) və 20-si də yazçdr (yazçlarn da 
cümlətan 251 nəfərdir). Hələ öylə uças-
tok vardr ki, oraya bir nəfər də müsəl-
man dəvət edilməmişdir.  

Məsələn – birinci, beşinci, yeddi, 
səkkiz, doqquz və onuncu polis uças-
toklarna, yəni şəhərin qismi-əzəminə 
[böyük hissǝsinǝ] müsəlman ayağ dəymə-
yəcəkdir! Görünür, Bak şəhərində sa-
vadl müsəlmanlardan fəqət 27-si var- 
mş! Yaxud Rutşteyn cənab qulaqardna 
vurub, Smirnov kimi bildiyini yapr? Nə 
üçün də yapmasn? İş başna böylələri 
qonarsa, öz arxadaşlarn nəzərə alar, pul 
qazandrar, bundan dolay müsəlman-
lara nə kimi zərər və ziyanlar dəyərsə, 
ürəyi, vicdan szldamaz! 

Günah özümüzdədir. Bak Bələdiyyə 
İdarəsi əzalarnn beş nəfəri müsəlman-
dr. [Əlicabbar] Orucǝliyev, Məhəmməd-
bəyov, Kərimov, Əliyev və [Mustafa Ağa] 
Şərifov. İnsafdrm ki, bir bu qədər 
əzalarmz hazrda bulunarkən, təhriri-
nüfus kimi mühüm bir məsələni kənar-
dan gəlmə və məsuliyyətsiz bir şəxsə 

həvalə edək. Nə olard ki, bu cənablar-
dan birisi var-yoxu bu iki aylq bir işi öz 
öhdəsinə alb, vəzifədarlar da müsəl-
man ziyallarndan intixab edəydi.   

Müsəlman qlasnlar nə üçün buna 
raz qalr? “Müsavat”, “İttihad” və sair 
partiyalar nə işlə məşğul olurlar? Məgər 
intixabat məsələləri bunlarn proqram-
na daxil deyilmi? Əmri-vaqe [fakt; olmuş 
bitmiş iş] qarşsndam etirazlar ya-
pacaqlar?  

Əlhasil, bizim təklimiz budur ki, bu 
məsələ Rutşteyn kimi məsuliyyətsiz 
şəxsin əlindən alnb, Bak işlərinə dara 
[Bak işlǝrini dǝrindǝn bilǝn] bir müsəl-
mana tapşrlsn. Bunun təhriki ilə də 
müsəlman məhəllələrinə, məsələn – iki, 
üç, dörd və altınc polis uçastoklarna 
müdirləri, müfəttişləri və yazçlar ta-
mamən müsəlmandan təyin etsinlər. 
Qalan uçastoklara da, heç olmasa, mə-
murlarn yars müsəlman olmaq şərtilə 
təyin edilsin.  

Böylə olmasa, biz müsəlmanlar qeyri-
məsul şəxslərin sədaqətinə əmin ola 
bilməriz. Binaənileyh [ona görǝ], tələb 
ediriz ki, bu iş dayandrlsn, Bələdiyyə 
İdarəsinin öhdəsindən gəlmirsə, müsəl-
man cəmiyyətlərindən nümayəndə 
çağrlb onlara həvalə edilsin. Bu gün 
şəhərimizə cəm olmuş tələbələrimiz də 
az deyil.  

Haydi, çağrsnlar, işə qoşsunlar, var-
yox, səkkiz günlük işdir. Müsəlman 
ziyallar gəlmədilər, ərizə vermədilər 
deyən ağalarn sözünə daha inanmayrz. 
Bunlar hams bəhanədir. Yalnz qəzetə-
də, o da iş işdən keçəndən sonra quru 
bir dəvət elan kifayət deyildir!  

 

İndi müraciət edən ərizəçilərə də 
“Daha boş yer qalmamşdr” deyə cavab 
verən ağalara inanlmaz.  

Həştad milyon məsarifə möhtac olan 
Dumun intixabatın bu dərəcədə baş-
dansovma bir üsul ilə yaparsaq, bunun 
nəticəsi nə olar? Yenəmi köhnə hamam, 
köhnə tas?  

İştə, məsələnin burasn mülahizə 
edən şəxslərdən ikisi istefa vermişdir. 25 
nəfər müsəlman qalmşdr. Bəlkə, bunlar 
da bu üsula raz olmayb istefa versinlər.  

İş dəyişilməzsə, hökumətin müdaxi-
ləsi mətlubdur [tǝlǝb olunur]. Baknn 
əhəmiyyəti hər cəhətdən artıqdr. Gərək 
yeddi aylq bir nəfər müsəlman çocuğu 
da qələmdən düşməsin. Bəsdir, indiyə-
dək düşmən sözünə inanb uşaqlarmz, 
cavanlarmz, hətta qzlarmz qələm-
dən saldrdq. Ac da səmərələrini 
gördük. İndi böylə işlərə laqeyd qalmaq 
olmaz. 

F[ǝrhad] A[ğazadǝ] 
 
 
 

ÇÖRƏK BAHALIĞI 
 
Azərbaycanda hasil olan arpa, buğda, 

dar məhsulatı ancaq azərbaycanllar 
doyura biləcək qədərdir. Ətrafa çxart-
mağa hələlik bizim artıq qəlləmiz [tax-
lmz] yoxdur.  

Lakin Ziraət Nəzarətimiz [Əkinçilik 
Nazirliyimiz] zəmanəyə müvaq bəsirətlə 
əkinlərimizin suvarlmasna, torpaqlar-
mzn qüvvətlənməsinə, əkinçilərimizə 
nümunə tarlalar göstərilmək vasitəsilə 
hank torpaqdan nə kimi məhsullar 
götürülməsinə, son moda əkinçilik maki-

nalar paylanlmasna sər-hümmət 
edərsə [çalşarsa, sǝy göstǝrǝrsǝ] (ki, 
edilməsi də birinci vəzifədir), o zaman 
əkinlərimizdən bol-bol qəllə hasil olar. 
Vüsətli olan torpaqlarmzn verdiyi qəllə 
məhsulatı azərbaycanllar doyurduqdan 
sonra qonşularmza satmağa da bizə 
imkan verər.  

Ancaq indiki halda Azərbaycandan 
xaricə qəllə məhsulatı çxarmaq, satmaq 
məmləkətimiz daxilində aclq törətmək-
dən başqa bir nəticə verməz.  

Əkinlərimizin və əkin yerlərimizin in-
diki hal ilə bəzi vaxtlar bir az artıq 
bərəkətli qəlləmiz görünsə də, onu, hər 
halda, hökumətimiz bəsirətli davranb 
satmamaldr.  

Ehtiyat olaraq hökumət anbarlarnda 
saxlamaldr. Quraqlq illərinin məmləkət 
daxilində törədəcəyi aclğn qabağn al-
maqda, böyləliklə, hər vaxt sayaq (hüş-
yar) olmaldr.  

Zira “İnqilab qarndan qalxar” hik-
məti hər zaman nəzərə alnmaldr.  

İndiki halda Azərbaycandan xaricə 
qəllə çxarb satmaq o bəzzazn [arşnmal-
çnn, parça satann] halna bənzər ki, 
çoluq-çocuqlarn çlpaq qoya-qoya par-
çalarn qonşularna sata... 

* * * 
Son günlərdə Azərbaycanda qəllə 

azlğ və bundan dolay da çörək bahalğ 
görünməyə başlad. Qəllə azlğ, çörək 
bahalğ azərbaycanllar artıq dərəcədə 
qorxutmuş və sxşdrmş olmaldr ki, 
nəhayət, bu hal qəzetə səhifələrinə də 
keçdi.  

Azərbaycanmzda qəllə azalmağnn 
və çörək bahalanmağnn bir neçə sə-
bəbləri olmuşdur və olmaqdadr: 
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1) Azərbaycana bəzi mətalar [mallar] 
gətirmək şərti ilə yüzlərcə vaqon qəllə-
miz hüdud xaricinə aparlmaq üçün 
Ərzaq və Ticarət Nəzarətimiz tərəndən 
xüsusi tacirlərə icazənamələr verilmiş, 
böylə də, ikinci növ rəsmi olaraq bir çox 
qəllə məhsulatımz məmləkətimiz daxi-
lindən çxarlb xaricə aparlmşdr. 

2) Rəsmi olanlardan başqa, külliyyətli 
bir çox qəllə məhsulatımz da məsul və 
qeyri-məsul əllər vasitəsilə xaricəyə bu-
raxlmşdr və bəlkə də, buraxlmaqdadr. 

3) Azərbaycann bütün sərhədlərin-
dən hər gün 300-dən 1000 puda qədər 
qəllə məhsulatımz buğda, arpa, un 
olaraq qaçaq təriqi [yolu] ilə İrana, Ermə-
nistana, Gürcüstana keçirilib aparlmaq-
dadr.  

Şimdi Azərbaycandan çxarlan bu 
qəllə məsələlərini bir az tədqiq və təhlil 
edəlim. 

– Azərbaycan daxilindən bəzi şərt-
lərlə qəllə çxartmaq üçün hökumətin 
kəndisindən başqasna, xüsusi tacirlərə 
icazənamələr vermək, zənnimcə, böyük 
xətalardandr ki, vaqe olmuşdur. Ərzaq 
Nəzarətimiz məmləkət daxilində nə qə-
dər arpa, buğda olduğunu və Azərbay-
can camaatına kifayət verib-verməyəcə- 
yini ətraca bilməli, fəzləsi varsa, ehti-
yatın da saxladqdan sonra, artığn 
xaricə satmağa ancaq o zaman icazə 
verməlidir.  

Halbuki tədqiqatımza görə, indiki 
halda xaricə qəllə satmaq, bizcə, müm-
kün deyildir.  

Məta dəyişdirmək üçün qəllədən 
başqa vasitələrimiz yox deyildir.  

Məqamlarndan sui-istifadə edən bə-
zi şəxslər tərəndən Azərbaycan unlar 
külliyyətli surətdə gizlin olaraq İrana 

göndərilmiş və oradan İran unu ad ilə 
Petrovska və oradan da tranzit təriqi ilə 
Gürcüstana və haraya aparlmşdr.  

İştə, bu vasitələrlə milyonlara, mil-
yardlara malikiyyət hasil olmuş, Azər-
baycan füqəras da aclğa, bahalğa düçar 
edilmişdir.  

– Bizim hüdudumuza yaxn və müs-
təqil olan İran tərəərinə Nikolay zama-
nnda da bizim tərəərdən buğda, un 
aparlmaqda idi. Fəqət o zaman Rusiya 
və Şimali Qafqaz unlar bizim hara[y]-
mza çatırd. O səbəblə də bu un 
çxarlmas bizə təsir etməyirdi. Amma 
indi məmləkətimizə Rusiyadan və Şimali 
Qafqaziyadan un buraxlmayr. Biz ancaq 
öz Azərbaycanmzn qəlləsinə göz dik-
məkdəyiz.  

O biri tərəfdən, Ağstafa-Qazax yolu 
ilə və bəzǝn dəmiryol ilə bir çox un-
larmz, buğdalarmz da Ermənistana 
aparlmaqdadr, həm də qaçaq təriqi 
ilə...  

Sonra: 
Bakdan Tiisə tərəf hər gün üç va-

qon qatar yollanr. Bu qatarlarda çoxusu 
yəhudilər və rus arvadlar və bir qədər 
də iranl azərbaycanl müsəlmanlar 
tərəndən hər gün 300 puda qədər un 
Azərbaycandan çxarlb xaricə aparl-
maqdadr.  

Bu da qaçaq təriqi ilədir, həm nasl: 
Ağstafaya yaxnlaşdqda əllərində 

ufaq [kiçik] on girvənkəlik un torbalar 
rus arvadlar və yəhudilər və qeyri 
qaçaqçlar bütün vaqonlar gəzərək 
torba-torba unlarn sərnişinlərə payla-
yrlar. Bu vasitə ilə sərhədi keçirlər, sonra 
yenə toplayb, böyük torbalar düzəldib 
aparrlar.  

 

İştə bu unlardr ki, hər gün 300 puda 
qədər deyiriz.  

Əcəba, böyləcə qaçrlan unlar hesab 
edərsək, hər ayda Azərbaycandan neçə 
yüz min pudlarca un çxarlmş olar?.. 

Ufaq bir məmləkətdən hər gün, ya 
hər ay bu qədər un, qəllə məhsulatı 
çxarlarsa, artıq o məmləkət daxilində 
aclq, qəhətlik, bahalq başlanmazm?.. 

Bakdan Tiisə yollanan vaqonlarda 
hər gün undan başqa daha bir çox şeylər 
də qaçaq və açq olaraq aparlmaqdadr. 
Məsələn, düyü, yağ, piy, ət, çörək, 
toyuq, yumurta, yaş meyvə, ikra [kürü], 
maxorka, ənyə [burunotu] və qeyrə... 

Dərbənd tərənə gedən qatarlarda 
da bir çox qaçaqçlqlar edilməkdə oldu-
ğunu eşitməkdəyiz.  

Hər halda, mənafeyi-mülkü millət 
[ölkǝnin vǝ millǝtin mǝnafeyi] naminə 
camaatımz ərzaq cəhətindən təmin 
etmək üçün hökumətimiz və hökumət 
ərbabmz bu məsələlərə ətraca diqqət 
yetirməlidirlər.  

Biz isə gördüklərimizi, bildiklərimizi 
yazmaqda davam edəcəyiz. Fəqət nəticə 
hasil olmal, Azərbaycan yenə qabaqk 
kimi ətrafa qibtə verəcək halna yetiril-
məli. 

M. B.  
 
 

 
PARLAMAN ƏTRAFINDA 

 
“Əhrar” rqəsi əzas [üzvü] Kiçikxanov 

cənablar bu məqalənin dərcini təmənna 
etmişdir.  

Məqalə idarə tərəndən ixtisar edil-
mişdir. 

İkinci liderimiz Abdulla bəy Əfəndiza-
də cənablar rqəmizdən çxd və bu 
çxşnda kəndisini ənzari-amməyə [icti-
maiyyǝtǝ] haql göstərmək üçün bir çox 
səbəblər də dəlil olaraq dərmiyan et-
mişdir [ortaya qoymuşdur].  

Həqiqəti izhar etmək [bildirmǝk] üçün 
Abdulla bəy cənablarnn çxdğna dair 
irad etdiyi [söylǝdiyi] dəlillərini bitərəfanə 
bir surətdə təşrih [şǝrh, izah] etməmiz 
lazm gəlir ki, zənn edərsəm, bu da bizim 
haqqmzdr.  

Parlamana verdiyi rəsmi məlumata 
görə rqədən çxmş olan Abdulla bəy 
“Mən nə üçün həyatına bir dərəcəyə 
qədər səbəb olduğum “Əhrar” fraksiya-
sndan çxdm” deyə yalnz fraksiyadan 
çxdğna səbəblər göstərir. Filhəqiqə 
[doğrudan da], 8 nəfər “Əhrar” müəs-
sislərinin [tǝsisçilǝrinin] doqquzdan biri, 
yəni tis’i qədər “Əhrar” təşkilinə Abdulla 
bəy səbəb olmuşdur.  

Əsl proqram yazlanda Abdulla bəy 
Bakda belə olmamşdr.  

Abdulla bəy cənablar 20-25 sənədən 
bəri türk-eser  ruhunda vücuda gətirmiş 
olduğu təşkilatlardan yalnz birisini də 
olsa lütfən söyləsəydi, bizi qayət məm-
nun buraxard. Fəqət iştirak etdiyi Şəki 
Milli Komitəsinin axr nə olduğunu 
kəndisi ilə məzkur [deyilǝn] komitədə bir 
kürsüdə oturan arxadaşlarndan bu gün 
öyrəndik.  

“İnqilabçnn məhəlli-fəaliyyəti [fǝaliy-
yǝt sahǝsi, yeri] kəndistan, arxadaşlar 
əkinçilər olmaldr” deyubən doğru iddi-
ada bulunan Abdulla bəy əfəndi uzaq 
qəzalardan, nahiyələrdən və kəndlərdən 
Bakya gəlib “Əhrar” odasnn önündə əl 
bağlayb duran məzlum kəndçi və əkin-
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çilərin hanksnn dərdini sual etdi? 
Hank əkinçinin imdadna çatd? Yoxsa 
kəndisi belə mənsub olduğu qəzann 
Xaçmaz pristav və yüzbaşlarnn zül-
mündən Bakya şikayətə gələn Vəndam 
və Xaçmaz camaat vəkillərinin dər-
dinəmi qald?  

Abdulla bəy cənablar fraksiyadan 
çxmasna siyasi bir təşkilat içərisində, 
yəni “Əhrar” rqəsi daxilində təcrübə 
görmüş, siyasi məlumat toplamş adam-
larn olmadğn səbəb göstərir. Firqəmiz 
içərisində Abdulla bəydən daha çox 
siyasi məlumatllarmz, təcrübə görmüş 
adamlarmz, təhsil görmüşlərimiz, avu-
katlarmz və mühəndisimiz ləhülhəmd 
[Allaha şükür] vardr.  

Abdulla bəy cənablar fraksiyamz 
daxilində inzibatın da yoxluğunu iddia 
edir ... qismən doğrudur. Çünki “Əhrar” 
fraksiyasnn təşəkkülündən ta Nəsib bəy 
kabinəsinin ibtidayi-təşəkkülünə [tǝşǝk-
külünün başlanğcna] kimi fraksiya sədri 
Aslan bəy Qardaşov olmuşdur. Qarda-
şovun sədarəti zamanlarnda hər gün 
iclasmz olur, Parlamanda müzakirə 
ediləcək məsələlər haqqnda qəti bir 
qərar çxarlr, hər məsələ üçün Parla-
manda birər natiq təyin edilir, səsə 
qonulduqda əvvəldə gəldiyimiz qərar 
üzrə də səs verərdik. Lazmi yerlərə 
müraciətdə bulunulmas hiss edilsə, 
dərhal müraciət edilirdi.  

Odur ki, az bir vaxt zərndə kəndi 
surətimizi Azərbaycann başqa rqə və 
fraksiyalarna göstərdik və “Əhrar”n da 
siyasi, həm də el hakimiyyəti tərəfdar 
olan bir rqə olduğunu tantdq.  

Demək, Aslan bəy sədarəti zaman-

larnda inzibatımz yolunda qərarmz 
qəti və müəyyən idi.  

Nəsib bəy kabinəsinin tǝşkilindǝn 
sonra Aslan bəy Qardaşovu nəzarətə 
[nazirliyǝ] verdik, sədrimiz də Abdulla bəy 
oldu. Sədr olan Abdulla bəy iyunun 12-
dən avqustun 15-lərinə qədər məzu-
niyyətdə oldu.  

Məzuniyyətdən qaytdqdan sonra 
Bakdak kurslara və təlifat [ǝsǝr yazma, 
dǝrslik tǝrtib etmǝ] komisyonlarna, bil-
məm nərələrə getdiyindən, fraksiya 
iclaslarna gəlməz olduğundan, Parla-
manda baxlacaq layihələr müzakirə 
edilmədi.  

Maliyyə və Büdcə Komisyonunun 
100 iclasnn 52-sində isbati-vücud 
[iştirak] etmədi. Məclisi-Müəssisan Mər-
kəzi İntixabat [Seçki] Komisyonunun üç 
iclasndan ancaq birində hazr oldu.  

Senyoren Konventdǝ əksəriyyən frak-
siya kri söylənilməz oldu.  

Parlamanda da rəylərimiz müxtəlif 
oldu.  

Demək, Abdulla bəy sədarəti vaxtın-
da fraksiya iclaslarna gəlmədiyindən 
müzakirə də əksər ovqat [çox vaxt] ol-
mad. Ona görə, təbii, inzibat da olmaz-
d.  

“Saymz 10 olduğu halda bəzən Par-
lamanda fraksiyamz tək bircə adam 
təşkil edirdi” sözü təşəkkür ediləcək bir 
həqiqətdir.  

Fəqət Qarabağ məsələsi kimi mühüm 
məsələlərin müzakirəsi zamanlarnda 
fraksiyan tək bircə mən təşkil edirdim. 
O zaman Abdulla bəy cənablar da sədr 
olduğu halda məzuniyyət namilə [adyla] 
Şəki kursunda dərs deməsini də unut-
mamaldr!  

 

Abdulla bəy cənablar Mərkəzi Komi-
tənin də ədəmi-fəaliyyətindən [fəaliyyət-
sizliyindən] bəhs açaraq, mahallarda 
açlmş şöbələrdən gələn şikayətlər 
eşidilmədi... bircə şöbəyə, yaxud bircə 
adama düsturüləməl [tǝlimatnamǝ], ya 
bir başqa kağz göndərilmədi...” deyir.  

Mən də oktyabr 1-nə qədər Mərkəzi 
Komitədə əza olmadğmdan bunun ca-
vabn da sabiq Mərkəzi Komitə əzala-
rna, bilxassə komitə divani-rəyasətinə 
həvalə edirəm.  

Abdulla bəy cənablar məqaləsinin 
axrnda “demaqoqluq” edib, “Axr iş 
müncər oldu [gǝlib çatd] intriqaya... 
rqəmizə, qeyd edilən ziyallarmza kəc 
baxmağa başladq...” – deyir.  

Firqəmiz yaxud fraksiya daxilində nə 
kimi bir intriqa olduğunu, hank ziyalya 
kəc baxldğn və kimlərin bu intriqa və 
bu kəc baxmaqda iştirak etdiyini lütfən 
söylərsə, bir çox həqayiq [həqiqətlǝr] kəşf 
ediləcəyindən, bizi mədyuni-şükran 
[tǝşǝkkür etmǝyǝ borclu] etmiş olar.  

Əlhasil, fraksiya əzalar dəfəatla sədri 
fəaliyyətə dəvət etdi.  

“Əsəbiyəm, xəstəyəm, bacarma-
yram” – başqa bir cavab alammad.  

Axirüləmr [nǝhayǝt], Abdulla bəy cə-
nablarnn (Azərbaycan daxilində bihǝq-
qin [layiqli] müəllim olduğunu etiraa) 
siyasi bir təşkilat başnda durmağa qə-
tiyyən ləyaqəti olmadğn yəqin edərək, 
oktyabrn 31-də sabah saat 10-da Ab-
dulla bəy fraksiya sədrliyindən ixrac edi-
lib, yerinə Aslan bəy Qardaşov cənablar 
yenidən sədr təyin edildi. 

Vəssalam. 
 

Məbus [millǝt vǝkili] Kiçikxanov 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Dövləti sənaye kurslarnda  
Təşrini-saninin 17-dən etibarən döv-

ləti sənaye kurslarnda dərslərə şüru 
edilmişdir [başlanmşdr]. Dərslərə axşam 
saat 5-dən başlanr.  

 
Qaçqnlar Qarsda  
Qars mahalndan qaçqnlarn fəna və 

müdhiş bir halda olduqlar xüsusda 
böylə məlumat verirlər:  

Qars mahalnda xəstə, tam mənas ilə 
ac və çlpaq, yer və məskənsiz olan bir 
çox İrəvan quberniyas müsəlman qaç-
qnlar mövcuddur. Aclğn şiddətindən 
bunlarn arasnda bir çox xəstəliklər, 
ələlxüsus yatalaq xəstəliyi intişar etmək-
dədir [yaylmaqdadr]. Qş hülulu [qşn 
gəlməsi] münasibətilə soyuqlar düşdük-
də bu fələkzədələr ölümə məhkum 
olaraq əcəl çəngalndan [caynağndan] 
xilas olas deyildirlər. Binaenaleyh [ona 
görǝ], öz vaxtında bunlara müavinət et-
məmək minlərlə müsəlmanlarn qrlma-
ğna bais olmaq deməkdir. 

 
Hacqabulda  
Təşrini-saninin 9-da, saat 4-də Hac-

qabul istasyonunda Ağahəsən Mirzəza-
dənin sədarəti və Cavanşir İsazadənin 
katibliyi ilə Türk Ədəmi-Mərkəziyyət 
rqəsi “Müsavat”n Hacqabul şöbəsi 
iclas vüqu bulub, işbu məsələlər qət 
edilmişlərdir:  

1) Dəmiryolunun baş idarəsi tərə-
ndən kooperativ dükannda bişən çö-
rək yaxş bişirilmədiyindən, rqə tə- 
şəbbüsat etməlidir;  

2) İstasyonda bir sənət məktəbi  
açlmasna rqə çalşmaldr;  

 



XIV cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

392 393

XIV cild 

3) Mənzilsiz fəhlələrə mənzil və yat-
acaq verilməsi haqqnda rqə lazmi 
binagüzarlq etməlidir [tǝşǝbbüs göstǝr-
mǝlidir];  

4) Depo hamamna neftekaçkadan 
buxar buraxlmaldr;  

5) Fəhlələrə əşyan ucuz qiymətə sat-
maq üçün bufetçilərə hökumət tərə-
ndən məzənnə təyin edilməlidir;  

6) Ucar istasyonunda qş yanacağ 
olmas haqqnda rqə lazmi təşəbbü-
satda bulunmaldr.  

 
Elektrik cəmiyyəti və Bələdiyyə İda-

rəsi  
Bələdiyyə İdarəsi ilə “Elektriçiskaya 

sila” cəmiyyəti beynində [arasnda] əqd 
edilmiş [bağlanmş] müqavilənamə möv-
cibincə, cəmiyyət kəndi fəaliyyəti haq-
qnda və gündəlik qüvvətlərin diaqram- 
malarn Bələdiyyə İdarəsinə təqdim 
etməlidir.  

Cəmiyyət dün şəhəri işqlandran 
Bibiheybət mövqi [stansiyas] fəaliyyəti 
və diaqrammalarn Bələdiyyə İdarəsinə 
təqdim etmişdir. 

 
* * * 

 
Ordu İstehkam Müfəttişliyi Bələdiyyə 

İdarəsinə müraciətlə məlum etmişdir ki, 
əsgərlər olan qşlalarn [kazarmalarn] 
bacalar qş mövsümü yetişdiyi üçün 
təmizlənməlidir. Şəhərdə mütəxəssis 
bulunmadğndan Bələdiyyə İdarəsi kən-
di xidmətçilərindən bir dəstə fəhlə 
göndərməsini rica etmişdir.  

 
Ev Sahibləri İttifaqnn nümayəndəsi  
Parlamann müzakirəsinə idxal olun-

muş ev-dükan kirayəsi xüsusunda qanun 
layihəsinə baxlmaq komisyonunda işti-
rak etmək üçün bir nəfər nümayəndə də 
Ev Sahibləri İttifaqndan dəvət olunduğu 
üçün İttifaq tərəndən A. S. Suxarjevski 
intixab edilmişdir [seçilmişdir].  

 
 
 

BİRJADA 
 
Kerenski minlik 800-1000 manata 

qədər, 250-lik kəndi qiymətindən 15 faiz 
və xrda 40 faiz əskikdir.  

Nikolay 5 yüzlüyü 800-1600 manata 
qədər, yüzlüyü 200-350 manata qədər 
və xrdas 80-100 faizə qədərdir.  

Türkiyə kağz lirəsi 200 manat və Za-
qafqaz bonu min manata 10 manat 
fəzlədir.  

Türkiyə altun lirəsi 960 manat, impe-
rial 800 manat, altun onluq 1150 manat 
və Avstriya altunu 2200 manatdr.  

Gümüş manat 85 manat və xrda 
gümüş para 35 manatdr.  

Bak bonunun min manatı İranda 3 
tümən 5 qrana olmuşdur.  

Susinin topu 1025 manata gedir. 
 

 
 

ƏHALİYƏ ÇÖRƏK  
PAYLANAN YERLƏR 

 
Ticarət və Ərzaq Nəzarəti Mərkəzi İs-

tehlak[ç]lar İttifaq “Kooperasiya”ya bu-
raxdğ ətmək (çörək) aşağda göstərilən 
mǝhǝllǝrdǝ [yerlǝrdǝ] bu gündən etiba-
rən satılmaqdadr:   

 

1-ci polis dairəsində, “Samopomoş” 
dükannda, nömrə 4, Baylda.  

2-ci polis dairəsində, “Morskoy” ko-
operativ dükannda, nömrə 2.  

“Qzl-gümüş qənaət” dükannda, 
Sadov küçədə, “Səadət” qarşsnda.  

“Şəhər bələdiyyə qulluqçular” dü-
kannda, Nikolayevski küçədə.  

3-cü polis dairəsində, “Qafqaz rus 
demokrat” dükannda, Pasajda.  

“Samopomoş” dükannda, Pasaj-
da.  

“Qzl-gümüş qənaət” dükannda, 
nömrə 4.  

“Mürüvvət” dükannda.  
4-cü polis dairəsində, “Dağllar İttifa-

q” Sisiyanovski və Aziatski küçələrin 
küncündə.  

“Vətəndaşlar” dükannda, 2-ci para-
lel küçədə.  

Novxan polis dairəsində, 4-cü para-
lelni küçədə  

“İnsan” dükannda, 1-ci paralelni 
küçədə.  

“Morskoy” kooperativ, Bolşoy Mors-
koy küçədə.  

“Kooperativni Soyuz”, Kolyubakinski 
küçə.  

6-c polis dairəsində, “Səyan” düka-
nnda, 1-ci paralelni küçə.  

“Kooperativni Soyuz” dükannda, 
Krasnovodski küçədə.  

7-ci polis dairəsində, “Samopomoş” 
dükannda, Telefonn.  

8-ci polis dairəsində, “Kooperativni 
Soyuz” dükannda, 1-ci Qanltəpə.  

9-cu polis dairəsində, “Samopomoş” 
dükannda, 6-c Zavağzalnda.  

“Mayak” dükannda, Balaxanada. 

FİRQƏ VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 

“Müsavat”da 
 
Nardaran məktəbi  
Nardaranda vaqe olan kənd məktəbi 

dağnq halda bulunduğundan, Nardaran 
“Müsavat” şöbəsi bu barədə təşəbbü-
satda bulunmağ və bu qayda ilə dərs ox-
utmaq mümkün olmayacağn Mərkəzi 
Bak Komitəsinə xəbər verir. Komitə bu 
barədə Bak nahiyəsinin xalq məktəbləri 
müfəttişinə müraciət etmişdir.  

 
Fəhlələr və aclq  
“Müsavat” rqəsinin Balaxana Mər-

kəzi Mədənlər şöbəsi tərəndən Mǝş-
hǝdi Həmid Paşazadə və Məzahir Hü- 
seynzadə Ticarət və Sənaət naziri ilə 
görüşməyə, aclq və bahalq barəsində 
danşmağa intixab edilmişlərdir [seçilmiş-
lǝr].  

 
Dəmiryolu məmurlarndan şikayət 
Dəmiryolunda məmurlarn qanunsuz 

hərəkətləri haqqnda nazir əfəndi ilə 
danşmaq üçün “Müsavat” rqəsinin 
Mərkəzi Mədənlər şöbəsi tərəndən 
yenə Mǝşhǝdi Həmid və Məzahir intixab 
edilmişlər.  

 
Mətbuat və Nəşriyyat şöbəsi  
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsinin Bak Komitəsi indində [nǝzdin-
dǝ] olan xüsusi Mətbuat və Nəşriyyat 
komisyonu rəisliyinə Seyid Hüseyn Sa-
diq, müavin – Məhəmmədzadə Mirzə-
bala, katib – Əbdülvahab Məhəmməd- 
zadə intixab edilmişlərdir. Komisyon öz 
fəaliyyəti haqqnda bir düsturüləməl 
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[nizamnamǝ] tərtib verib Komitəyə təq-
dim etmiş və bu günlərdə fəaliyyətə 
başlayacaqdr. İlk əvvəl rqə qəzetəsi 
nəşr olunacaqdr.  

 
Kənd məktəbləri 
Türkan və Əhmədli kəndlərinin mək-

təb büdcələrini rqə Maarif Nəzarətinə 
xəbər vermişdi. Bu barədə xalq məktəb-
ləri müfəttişi ilə şəxsən danşmaq üçün 
müfəttişin müraciəti üzərinə Bak 
Komitəsi Məhəmmədzadə Mirzəbalan 
intixab etmişdir.  

 
Bahalq haqqnda  
Get-gedə artmada olan bahalğn 

önünü almaq haqqnda Bak Komitəsinin 
çxarmş olduğu qərarlar bizzat [şəxsən] 
hökumətə bildirmək üçün “Müsavat” tə-
rəndən Yusif Ziya əfəndi ilə Yusif İbra-
himli intixab olunmuşdur. Nümayəndə- 
lər Məsai [Əmək] və Ticarət Nəzarətləri 
ilə və hökumət rəisi Nəsib bəy əfəndi ilə 
görüşmüşlərdir.  

 
Müsavatç tələbə və mütəəllimlər 

iclas  
Müsavatç tələbə və mütəəllimlər 

[şagirdlər] qurultay ilə münasibəti olan 
bir çox mühüm məsələləri həll edib qur-
tarmaq üçün təşrini-saninin 18-də növ-
bəti ümumi iclas dəvət edirlər. 

 
Cǝmiyyǝti-Xeyriyyǝdǝ 

 
Qzlğa götürmüşdür  
Yetimlər yurdundan Fərişə nam [adl] 

bir yetim qz Novruz Mǝşhǝdi Dadaş 
oğlu övladlğa götürmüşdür.   

Qaçqnlara himayət  
Qaçqnlardan Dadaş Tağ oğlunu 

Mǝşhǝdi Ağakərim Nuriyev və Fatma 
Məhəmməd qzn oğlu Əbdürrəzzaq 
Qəhrəman oğlu ilə bərabər Kərbəlay 
Nəcəf Məhəmmədov evlərində saxla-
maq üçün Cəmiyyət-Xeyriyyədən götür-
müşlərdir.  

 
3 nəfər yetim  
Bak şəhəri yetimlərindən Qulam-

hüseyn, Əlihüseyn və Səkinə Molla 
İbrahim uşaqlarn Cəmiyyəti-Xeyriyyə 
Yetimlər yurduna qəbul etmişdir.  

 
İclas  
Yekşənbə [bazar] günü təşrini-saninin 

16-da axşam saat 7-də Bak Müsəlman 
Cəmiyyət-Xeyriyyəsi binasnda cəmiyyə-
tin qaçqnlara müavinət edici şöbəsi 
iclas təyin edilmişdi. Sədr Qasm Qas-
mov iclas açb məsaili-yövmiyyəni piş-
nihad etdi [gündəlikdǝki məsələlǝri təqdim 
etdi]:  

1) Cəbə [ianǝ qutusu] ianəsi; 2) Çay 
məclisi və: 3) Qaçqnlarn Erməniköyünə 
[Ermǝnikǝndǝ] köçürülməsi.  

1) Cəbə vasitəsilə qaçqnlara para 
toplamaq üçün müzakirə olduqda qət 
olunmuş ki, pəncşənbə [cümǝ axşam] 
günü təşrini-saninin 27-də bir günlük 
olaraq cəbə ianəsi toplanlsn və bu işə 
mübaşir olmaq [mǝşğul olmaq] üçün Hac 
Qasmovun sədarəti ilə Yusif Mehdiyev, 
Həmid ağa Cavanşir, xanm Topçubaşo-
va, doktor Ordubadskidən və Türk Ədə-
mi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”dan və 
“Hümmət” rqəsindən birər nümayən-
dədən ibarət bir komisyon təşkil verildi. 

 

2) Bak Obşenstvenn Sobraniya klu-
bunda ianə toplamaq üçün bir çay məc-
lisi təşkil vermək məsələsi əksəriyyətlə 
təxirə salnd.  

3) Qaçqnlarn Erməniköyünə köçü-
rülmək məsələsi də müzakirə olunub, 
iclas tərəndən təsvib edildiyindən 
[bǝyǝnildiyindǝn], qaçqnlar Ermənikö-
yünə köçürmək üçün Bahadur bəy 
Məğrubovun sədarəti ilə Ağaməhəm-
məd İbrahimzadə, Mirzə Məhəmməd, 
doktor [Mustafa bǝy] Şərifov və doktor 
Muxtar Əliyevdən ibarət bir komisyon 
təşkil verilməklə məclisə xitam verilmiş-
dir.  

 
Fövqəladə iclas  
Seşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü təşri-

ni-saninin 18-də axşam saat 6-da iranl-
larn maarif cəmiyyəti “Tərəqqi”nin 
fövqəladə idarə iclas təyin edilmişdir. 
Müzakirə ediləcək məsələ idarənin nəş-
riyyat şöbəsi xüsusundadr.  

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qazax mahalndan 
Bu axr zamanda Qazax mahalna 

İrəvan quberniyasndan qaçqnlar gəl-
məkdədirlər. Qaçqnlarn hal olduqca 
pəjmürdədir. Soyuqlar düşmüşdür, bir 
tərəfdən də mühacirlərin yeyəcəyi, yata-
cağ olmadğndan aralarnda ölənlər 
çoxdur. Xəstəlik hökmranlq etməkdədir. 
Təbib və dərman yoxluğundan xəstələr 
müalicəsiz, ölümə məhkum olurlar. 
Mühacirlər Qazax mahalnn hər tərənə 
dağlmşdr. Fəqət onlarn çoxu Şxl, 

Dəlilər, Muğanl, Sarlar, Ağalq və 
Kəsəmən köylərindədirlər.   

Hökumət tərəndən onlara qətiyyən 
bir yardm olunmayr.  

Qaçqnlarn əksəri dəmiryol təriqi 
[yolu] ilə gəlirlər. Ağstafa istasyonunda 
aclarndan və soyuqdan ölənlərə təsadüf 
etdik. İstasyon məmurlarnn bəyanatın-
dan, orada İrəvan mühacirlərindən dai-
ma ölənlər və xəstə yatanlar olduğunu 
da anladq. Bunlara hökumət tərəndən 
yardm olunmayr. Yardm olunursa,  tə-
sadüfən camaat tərəndən azacq olur.  

Mühazǝ müdiri (naçalnik oxran) 
Səməd bəy Muradov cənablarnn mü-
hacirlərimizə daima hər dürlü yardmda 
olduğunu gördük vǝ mühacirlərdən duy-
duq. İrəvan Quberniyas Həmtorpaqllar 
tərəndən zati-alilərinə təşəkkürümüzü 
izhar etməklə bərabər, Ümuri-Xeyriyyə 
və Naə Nəzarətinin [Sosial Təminat Nazir-
liyinin] də diqqətini buraya cəlb etmək 
istəyiriz. Tainki Qazax mahalnda ələl-
umum, Ağstafa və Poylu istasyonlarnda 
ələlxüsus mühacirlər unudulmasnlar və 
bu barədə lazmi tədbirlər görülsün.   

 
Əli Səbri [Qasmov] 

 
 
 
 
 
Azərbaycan Dövləti Teatro Heyəti Mü-

diriyyətinə türkcə və rusca mükəmməl sa-
vad olan bir nəfər mühasibəçi və bir nəfər 
katib lazmdr.  

Həmin savada malik mütəxəssislər 
(Dumski ploşadda Haşmovun 10 nömrəli 
mülkündə) Müdiriyyətin kontorunda Zül-
füqar bəy Hacbəyliyə müraciət etməlidirlər.  
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Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Diş hǝkimi  
S. M. Hamburq  

Tǝzǝ işlǝr, qzl, kauçuk, platina üzǝrindǝ 
dişlǝr qayrlr. Qǝbul olunur saat 9-dan 2-

yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Nikolayevski caddǝ 
21, Parlaman qarşsnda. Telefon 5-96.  

9056   
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

11449 
 

Doktor  
C. N. Lǝmbǝranski  

Daxiliyyǝ vǝ cǝrrahiyyǝ naxoşluqlarna 
müalicǝ edir. Qǝbul olunur gündüzlǝr 10-dan 
12-yǝdǝk; axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk.  

Ünvan: Birjavaya küçǝ 8, telefon 57-30.  
14040 

 
Professor Buyneviçin  

müsǝkkǝr [sakitlǝşdirici] kabinetinin  
sabiq assistenti  

Doktor Q. Musaelyans  
Ürǝk, mǝdǝ, bağrsaq vǝ qeyri daxiliyyǝ 

naxoşluqlar qǝbul edir sǝhǝrlǝr 9-dan 12-
yǝdǝk, axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: 
Karantinni vǝ Bolşoy Morskoy küçǝlǝrin 
küncündǝ (Telefonn küçǝnin başnda). Tele-
fon: 40-22.  

11446 
 

Doktor  
V. K. Finkelşteyn  

Qulaq, burun, boğaz vǝ cǝrrahiyyǝ na-
xoşluqlarna müalicǝ edir.  

Qǝbul olunur sǝhǝrlǝr saat 8-dǝn 9-
adǝk; axşamlar saat 5-dǝn 7-yǝdǝk.  

Telefon 24-70.  
Vorontsovski küçǝ, ev nömrǝ 4, Para-

petin küncündǝ.  
14052  

 

Doktor İ. M. Bronşteyn 
Xüsusi ǝmrazi-zöhrǝviyyǝ, dǝri vǝ daxi-

liyyǝ naxoluqlar qǝbul edir. Hǝr gün sǝhǝr 
saat 10-dan 1-ǝdǝk; axşam saat 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Şamaxinka 12, telefon 4-21.  

14003 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

9090 
 

Doktor Mustafa bǝy Hacqasmov  
Xüsusi arvad naxoşluqlarna müalicǝ edir. 

Qǝbul edir axşamlar saat 4-dǝn 6-yadǝk, 
cümǝ günlǝrindǝn başqa.  

Adres: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 17. 
Doktor Qarabǝyovun müalicǝxanas.  

14034  
 

Yük avtomobili 
İlə şəhərdə, körpü və mədənlərdə hər 

cür yük və mebellərin nəqliyyatı qəbul olu-
nur.  

Ünvan: Merkuryevski küçə, ev nömrəsi 
1, kontora Bəradərani-Şahbazov, telefon 29-
54.   

14050 
 
 
 

 
Müdir:  

Hacbǝyli Üzeyir 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 
 
 

Elan  
sǝh. 371. “Büro perevozki”: Azǝrbaycan 

Dǝmiryolu İdarǝsinin, Yükdaşmalarn Tǝn-
zimlǝnmǝsi Bürosu nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Qismi-rǝsmi 

sǝh. 373. “Birjevoy”: Bakda, indiki Üzeyir 
bǝy Hacbǝyli küçǝsi.  

“Krasnovodski”: Bakda indiki Sǝmǝd 
Vurğun küçǝsi.   

 
Əhvali-ümumiyyǝ 

sǝh. 375. “Hohensoler vǝ Romanov 
xanǝdan”: Hohensollern – II Vilhelmin dǝ 
mǝnsub olduğu Prussiya krallar vǝ Alman 
kayzerlǝri sülalǝsi; Romanovlar – 1613-1917-
ci illǝrdǝ Rusiyan idarǝ edǝn hökmdar 
sülalǝsi. 

“Curson”: bu familiya qǝzetdǝ latın 
hǝrǝriylǝ yğlmşdr.  

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 379. “Heydǝrov”: bu soyad qǝzetdǝ 
“Razdarov” kimi tǝhrif edilmişdir.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 381. “Mustafa Kamal paşann şa-
yani-diqqǝt bir raporu”: Bu raportu Mustafa 
Kamal paşa Yeddinci ordu komandan olar-
kǝn, Baş Komandan vǝkili Ənvǝr paşaya 
göndǝrmişdir.  

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh. 384. “Sar cǝzirǝsi” (yaxud Sara 
adas): Xǝzǝr dǝnizindǝ, Lǝnkǝran şǝhǝrinin 
şǝrqindǝ yerlǝşirdi. 1956-c ildǝ torpaq yolla 
Port İliç (indiki Liman) şǝhǝri ilǝ birlǝş-
dirildikdǝn sonra yarmada olmuşdur. 
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Parlaman ǝtrafında  
sǝh. 389. “eser”: sosial-revolyutsioner, 

yǝni sosialist-inqilabç. 
“iddia edir … qismǝn doğrudur”: nöq-

tǝlǝrin yerindǝ bir söz silinmiş, oxunmur.  
sǝh. 390. “Senyoren Konvent”: Qanun-

verici orqanda, siyasi partilǝrin liderlǝrindǝn 
ibarǝt Şura. 

 
Yük avtomobili 

sǝh. 397. “Merkuryevski”: Bakda, indiki 
Zǝrifǝ Əliyeva küçǝsi.    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ELAN 
Azərbaycan Dəmiryolunun İdarəsi 

bununla elan edir ki, “Büro perevozki”-
nin  qərardad mövcibincə [qǝrardadna 
ǝsasǝn], hər gün 3 nömrəli qatara balq 
və balq məkulatından [mǝhsullarndan] 
ötrü bir vaqon bağlanacaq bu vaqona 
mallar Bak şəhər istasyonunda 150 
puda qədər və bu miqdarda da Bak bi-
rinci istasyonunda qəbul olunur.  

T-345 
SİRK “MODERN” 

Mübarizǝnin son günlǝri 
Çaharşǝnbǝ günü noyabrn 19-nda 

1919-ncu ildǝ Gənc Əlinin benesidir. Bu 
gün Gənc Əli hind fakirlərinin yoqasn 
icra edəcək. O, ayaqyaln snq şüşələr 
üstündə durub ağr şeylər qaldracaq. Bu 
gün Gənc Əli öz qeyri-təbii hallarn 
göstərəcək. Gənc Əliyə bərabər bir kəs 
yoxdur. Gənc Əli böyük güc sahibidir. 
Gənc Əli təbiətin möcüzatındandr.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
Ham gülǝşlǝr qǝtidir. 1-nci: Yermak 

– Naməlum; 2-nci: Gǝnc Əli – Kalişeviç; 
3-ncü: Qara Maska – Raqenbaum. 

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda.  

Tamaşa başlanacaq 8-dǝ, tamam 
olacaqdr 12-dǝ. 

Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-
tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Qara Maskann benesi hazr-
lanr. 

14062 
 

ELAN 
Bak Neftepromşlenniklər İctimas-

nn [Bak Neft Sǝnayeçilǝri Qurultay Şura-
snn] məktəblərində türk lisan üçün 
müəllimlər lazmdr. 

14063 
 
 
 

QİSMİ-RƏSMİ  
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Bak Müstəhkəm Dairəsinin hərbi 

general-qubernatorunun məcburi qə-
rardad 

15 təşrini-sani 1919, Bak 
Otaq böhran, qarşmzdak ərzaq 

müşkülatı və ələlümum həyatın get-
gedə bahalaşmas vǝ bu zǝmindǝ  art-
maqda olan ehtikarçlğn önünü almaq 

 

Çǝrşǝnbǝ, 19 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 325

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Çaharşǝnbǝ, 25 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 19 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


